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SOVYETLER DEVRINDE MAZLUM BIR
TURKMEN AYDINI
ABDULHAKIM KULMUHAMMETOV*

Prof.Dr. Muratgeldi SOYEGOV
Akademik, Uluslararast Tiirkmen-Tiirk
Universitesi Tiirkmen Dili ve Edebiyati Boliim Bagkam

OZET

Bu arastirma yazisinda, mazlum Tirkmen halkinin mazlum bir evladinin, Abdulhakim Kul-
muhammetov'un macerasini okuyacaksiniz. Yaklagik 60 yil ondan ve onunla ayni dlsinceleri
paylasan Kimdsali Bériyev, Muhammet Geldiyev, Allahkulu Karahanov, Gurban Sehedov... gibi
aydinlarin higbirisinden séz edilmedi. Clink(i onlar, Sovyet emperyalizmi tarafindan "milliyet¢i", "halk
diismani” olarak damgalanmislardi.

Tirkmenistan'in bagimsizligini kazanmasiyla birlikte, kaybedilen yillar yeniden kazanilmaya
baslandi. Tirkmenistan Cumhurbaskani Tirkmenbagi'nin himayesinde, mazlum Tiirkmen aydinlarinin
itibarlari bir bir iade ediliyor ve onlar yani mazlum Tiirkmen halki, bagimsizliklarini elde etmekle birlikte
mazlum evlétlarina sahip ¢ikiyor.

Abdulhakim Kulmuhammetov'un hayati ve miicadelesi bir 6émre sigacak gibi degil. O, bir fikir ve
ideal adami. Buhara Halk Cumhuriyetinin ilk savunma bakani, Tlrkmen Ceditci aydinlarinin temsilcisi.
Sovyetler Birligi devrinde biraydin olarak Oguz Kadan'dan, Orhun Abidelerinden, Késgarli
Mahmut'tan, Hoca Ahmet Yesevi'den, Bayram Han'dan, Ali Sir Neéi'den séz eden Tiirkistan Trk'Q...
Buhara Medresesinde, Istanbul Universitesi'nde, Petersburg Universitesi'nde okumus. Enver Paga ile
¢ok yakin iligkileri oldugu, hatta "¢él"de géristiigti séyleniyor.

Kisacasi, Abdulhakim Kulmuhammetov hakkindaki bu arastirma, 6zelde Tirkmen ilim adamlarinin,
genelde ise Tiirk Diinyas! ilim adamlarinin ufuklarini agacak, edebiyat diinyamiza yeni bilgiler ve
yaklasimlar kazandiracaktir.

Anahtar Kelimeler:
Inkilape1 sahsiyet, Tiirk Tarihine y&nelis, Orta Asya Tiirkgesi, Yenilik, Tenkidi realizm, Stalin baskis1, Vefa borcu,
Abdulhakim Kulmuhammetov, Tiirkmen Edebiyati, Tiickmen Siiri.
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GIRIS

1879 yilinda Tiirkmenistan'n Lebap vilayetine
baglh Halag ilgesinin Akderi (eski adi Gizilayak)
koylinde dindar bir ailenin ¢ocugu olarak diinyaya
gelen Abdulhakim Kulmuhammetov, istanbul'da
Sarkiyat Enstitiisiinde 6grenim gordii. Akademik
A.N. Samoylovig'in 1928 yilinda yazdig1 gibi,
karmasgik ve ilgi ¢ekici bir hayat ¢izgisi vardir. Onun
52 yila yakin siiren 6miir ¢izgisi, gelecekteki sohretine
koklii  tesir eden vakalar bakimindan ¢ok
zengindir.

Dokiimental bilgileri incelerken, "Bu vakalarn
hepsi bir insanin bagindan m1 gecti?" diyerek kendi
kendinize soru sordugunuzu hissetmezsiniz bile.
Kisacik omriinde gergeklestirdigi hizmetleri takdir
eder, koti talihine ise {iziiliirsiiniiz...

Abdulhakim Kulmuhammetov 1920'li yillarm ilk
yarisinda "profesyonel inkilapgi”, devlet adamm
olarak taninirken, ikinci yansinda teskilatci, edebiyat
alimi, dilci ve tarihgi olarak biiyiik bir sohrete sahip
oluyor.

KULMUHAMMETOV'UN HAYATI ve
SiYASI MUCADELELERI HAKKINDA

1- Sohretli Karmasik ve inkllapgl ikbal

Arsiv malzemelerinden edinilen bilgilere gore, A.
Kulmuhammetov 1918 yilinda Rusya Komiinist
Partisine giriyor. 1920 yilmin basinda Zakaspi
Oblasti (Hazar Otesi Bolgesi) Ihtilal Komitesi'nin tek
Tiirkmen {iyesi olarak milli meselelerde biiyiik isler
basartyor. (1) Daha sonra iilke yonetiminin bagina
gecenlerin - istemedigi  islerle ugrasan (mesela,
Tirkmenlerin  'milli hiikiimeti'ni teskil edip o
yikildiktan sonra da dis iilkelere kagmaya mecbur
olan) Oraz Serdar, Cart Garabegev, Han Yomutskiy,
Haci1 Murat, Bek-
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gi Berdiyev (toplam 15 kisi) gibi o devrin tanmmus
sahsiyetlerini Sovyet Hiikiimetine affettirip iilkeye
cagrilmalarii sagliyor (Soltanov, 1991:52),

A. Kulmuhammetov, 1920 yili baharinda Bayram
Al ilgesinde Tiirkmenlerden teskil edilen ilk ath
Kizilordu miifrezesinin komutam oluyor. (Baz
bilgilere gore, bu miifreze 1918 yilnda kurulmus,
Hazarotesi  cephesinde  savagmustir.)  Buhara
Komiinist Partisi (BKP)nin 16-19 Agustos 1920
tarthinde Carcov sehrinde toplanan TV. Kurultayinda,
silahl1 giiglerin durumu hakkinda bir konusma yapryor.
(Heniiz tam olarak ispatlanmanus bilgilere gore,
Komiinistlerin Orta Asya'daki ilk partileri olan BKP,
1918 yiinda, A. Kulmuhammetovun yogun
¢abalarryla kurulmustur.)

Buhara'da halk ihtilali, 1920 yili Agustos ay1
sonlarinda 28 Agustos'u 29 Agustos'a baglayan gece
saat 04.00 sularinda, A. Kulmuhammetov'un komuta
ettigi miifrezenin Carcdv beyinin kalesine baskin
yapmastyla bagliyor. Carcdv'de baslayan Buhara
ihtilali hadiselerine, "Tiirk Cephesi"nin o zamanki
komutam M.V. Frunze dogrudan dogruya komuta
etmis, Kulmuhammetov'un yonetimindeki ihtilalci
Tiirkmen miifrezesine 6zel 6nem vermigtir. Carcov
ihtilali 6ncesinde, bu meshur Rus komutaninin V.F
Baranov ve G.V. Zinovyev ile yaptig1 telefon
goriismelerinde, Kulmuhammetov hakkinda séyle bir
konusma geciyor: "Kulmuhammetov'un miifrezesine
gelince, askerin giicli ve malzemeleri konusunda...
Carcév  miifrezesinin  savas hazirligt  igin
sorumlulugu biitiiniiyle sizin istliniize yiiklityorum.
Miifreze istenilen zamanda ( her zaman) hazir olarak
durmalidr."(Arsiv: ).

A. Kulmuhammetoviun miifrezesi Carcov'de
basarili bir zafer kazandiktan sonra Buhara'ya
yiiriiyor. Emir'in yenilmesinde bu miifreze 6nemli
rol oynuyor. 2 Eyliil 1920 tarihinde Buhara emiri
Seyit Alim Han'm esyalann arkasma ytiklenerek
kovulmasiyla birlikte, Buhara Halk
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Sovyet Cumhuriyeti ilan ediliyor. BHSC'nin 8
kisiden olusan ilk yoneticileri arasinda A. Kul-
muhammetov da bulunuyor (Hocayev, 1970 : 189).

IhtilAl zaferle sonuclandiktan sonra A. Kul-
muhammetov'u BHSC'nin (Buhara Halk Sosyalist
Cumhuriyeti) Savunma Bakam goérevine getiriyorlar.
Bir siire Buhara Cumhuriyeti Hiikiimeti'nde
calistiktan sonra, Buhara Merkezi Yiiriitme
Komitesi'nin Kerki sehrindeki temsilcisi oluyor. Halk
egemenligini perginlemek yolunda yaptigi hizmetler
icin Buhara Cumhuriyetinin "altm yildiz" madalyast
ile édiillendiriliyor.

Feyzullah Hocayev'in yukarida belirtilen kitabinda
verilen aciklamada soyle deniliyor:
"Kulmuhammetov. Buhara ihtilaline katilan
Tiirkmen miifrezesinin komutam. Buhara'yr ele
gecirme  girisimlerinin - basartyla  sonuglanmastyla
birlikte ¢esitli gorevlere getirildi. Fakat Kerki'de
yagmaciligin gergin devrinde Afganistan'a giden
Tiirkmen g6¢menlerinin tarafina gecti." (Hocayev,
1970:468).

Ancak bu, A. Kulmuhammetov'un "ihtilal"e
doneklik ettigi anlaminda mmdir? Dogrusunu
sOylersek, onun hayatinin bu dénemiyle ilgili agik
bilgiler elimizde yok. Eldeki mevcut arsiv
malzemelerinden ve onun daha sonra yazdig
aciklamalardan, Buhara Hiikiimeti ile arasmnmn
bozulmasi yliziinden 1921 yilinda ailesini de alarak
Afganistan'a gogiip gittigi anlagiliyor. 1923 yilinda da
geriye donmiistiir. Ancak o yilin 21 Ocaginda BKP-
MK binasinda tutuklanmis, sorusturmasi siirerken 4
Ekim 1923 tarihinde kagip yine Afganistan'a
gitmistir.

Bize gore, onun belli bir siire inkilapc
miicadeleden uzaklagsmasi, BHSC'nin* ilk yillarindaki
siyasi durumlar ile ilgili olsa gerektir. Bu yillarda
kendi sahsi menfaatlerini her seyden iistiin tutan
insanlarm  Cumhuriyetin =~ Onemli  gérevlerine
gelebildiklerini sdyleyebiliriz. Onlar geng cumhuriyeti
icinden vurmak, c¢ogunluga karsi fikirlerini
gerceklestirmek, azinlik halklardan segilen

yoneticileri kotillemek hatta onlar1 tesirsiz hale
getirmek (Oldiirmek) icin ellerinden ne geldiyse
yapmislardir.

Iste bu sebeple 1921 yilinda Buhara Komiinist
Partisi MK. Uyesi G. Kasimov, Taskent'teki "Tiirk
Komisyonu"na, Moskova'ya ve Komintem'e,
Yiirlitme Komitesine yazdigi mektupta, "Buhara
simdiki hiikiimeti tamamiyle ezilen kdy ciftgileriyle
hi¢ ilgisi olmayan sehirli Tacik burjuvalardan
ibarettir." demistir (Isanov, 1969: 252-253).

G. Kasimov, A. Kulmuhammetov'un
miifrezesinde "savasc1"imis (Eser:[,1963:538).

Tipki bunun gibi, daha sonra Buhara Merkezi
Yiriitme Kuruluna bagh Tirkmen boliimiiniin
baskam olan Annageldi Amanov da, o yil Rusya
Komiinist Partisi Merkezi Komitesine yazdigi
dilek¢ede, Buhara'nin o zamanki hiikiimetini "burjuva
hiikiimeti" olarak nitelendirdigini sdyle anlatryor:
"Halk kesimleri, simdiki burjuvazi hiikiimeti
zamaninda Emir'in hilkkim siirdiigii devirden daha
beter eziliyor." (Isanov, 1969:153).

Buhara'da 6nemli gorevleri ele geciren bu tip
kisiler, Oldiirme ve yildirma hareketlerinden de
vazgecmiyorlar. Bir misal verelim: Sakarh ciftci
Besim Seyitnazarov, 1918 yilinda Komiinist Partisine
katihiyor. Tiirkmen halki arasinda ihtilalci (devrimci)
fikirleri yaymak igin biiylik ¢aba gosteriyor. 1920
yilinda ise Sakar'da, miifrezesi ile Buhara emirine
kars1 ayaklanmip Sovyet hiikiimetini ilan ediyor. Daha
sonra A. Kulmuhammetov'un miifrezesiyle birleserek
Carcov beyini yikma hareketine girisiyor. Carcov'iin
ilk yoneticisi oluyor. Buhara'da Sovyet hakimiyetini
yerlestirip gliclendirmekte biiylikk rol oynuyor.
"Basmacilik" hareketine karsi gozii pek bir miicadele
yiiriitiiyor. Ancak Buharanin basiretsiz yoneticileri,
halk arasmda "Besim Serdar" adim alan bu inkilapcty1
1922 yilinda tuzaga diisiiriip Sldiiriiyorlar (Ansk:
1:431).

Buna benzer durumlar Buhara Cumhuriye-
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ti'nin ilk yillarinda siirekli olarak tekrarlaniyor. A.
Kulmuhammetov'un Buhara'dan ¢ikip gitmesinin ve
boylece bagibosluga karsi c¢ikmasinin buna benzer
durumlar ile ilgili olmast miimkiindiir. Belki o,
kendisinin de yakin dostu Besim Serdar'in durumuna
diisecegini anlayip bu yola bagvurmustur.

Heniiz kesin olarak agiklanmamis bir bagka goriise
gore A. Kulmuhammetov, Afganistan'a o6zel bir
gorevle gitmistir. Tarihi bilgilere gore, 1920'li yillarin
basinda Buhara Cumhuriyetinin smirlart iginde
yasayan Tiirkmenlerin biiylik bir bolimii ¢esitli
sebeplerden komsu Afganistan'a ge¢mek zorunda
kalmiglardir. Oyuna gelerek iilkeden go¢ eden yoksul
koyliileri geriye getirme gorevi ona verilmis olabilir.
Bu sorumluluk isteyen isi A. Kulmuhammetov'un
yerine getirdigini, iiniversite yillarinda merhum Prof.
M. N. Hidirov'un agzindan duymustuk. Hidirov bu
olguya, 1920'li yillara ait resmi evraklarin birinde
rastladigini  sdylemisti.  Yapilan
inandirmalar neticesinde,

aciklama  ve
Tiirkmen gog¢menlerden
geriye donenlerin sayist az olmamistir. Bunlarin
arasinda gelecegin taninmis gairi Rahmet Seyitoglu da
bulunuyordu.

Yerli halk niifusunun yeterli saytya ulagmasi sart,
uzun bir siiredir milli devletlerini kaybeden Tiirkmen
halkinin tarihinde ilk milli-birlesik cumhuriyetin
(Tiirkmenistan SSC) kurulmasinda temel esaslardan
birisi olmustu.

A. Kulmuhammetov'un belli bir siire Afganistan'a
gitmesinin sebebi nasil izah edilirse edilsin o, gdgmen
hayatinin 1stiraplarina goglis gerip Atavatana doniip
gelmenin yollarim aramistir hep. Buna, onun gazeteci
Allaberdi Soltanov'un 1920 yilinda yazdig1 "Barikatin
Berisinde ve Otesinde" adli makalesinde yer alan
mektubunu  inceledigimizde = tamamen  kanaat
getiriyoruz.

"1922 yilinin Mart ayinda Hagsem Sayik (Buhara
Halk Cumhuriyetinin Mezanserif 'teki konsolos

yardimcisi) Buhara'dan emir alarak yani-
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ma geldi. Buhara Hiikiimeti'nin beni bagislayacagim
haber vererek ilgili belgeyi gosterdi. Ben ¢ok
sevindim. Ancak geri donmeme Afganistan razi
olmadi, iznin Kabil'den alinmasmin sart oldugunu
sOylediler. Ben, bu konuyu Hasem Sayik'a haber
verdim, sonra da izin almak icin Kabil'e gittim. Iki ay
kadar zaman kaybettim. Mayis aymin sonralarinda
Disisleri Bakanligindan Bagitdviir'e gitmemi tavsiye
ettiler.

Bu doénem, Mahmut Terzi'nin Disisleri Bakanlig1
gorevinden ayrilmasina ve Mehmet Veli Han'in yerine
getirilmesine rastliyordu. Bana izin verdiler. O
zamanlar Elgilikte calisan bir Ozbek, Mezanserif 'te
beni yolda gizlice 6ldiirmek igin buyruk verildigini
duyurdu. Ciinkii ben tahsilli ve aydin bir adam olarak
yurdun siyasi yapisint ve diger sirlarini biliyordum. Bu
haberi, Bakanlikta ¢aligan dostum Seyit Ahmet Han'in
kanaliyla arastirdim. O, bunun gergek oldugunu tasdik
etti. Ondan sonra Mezariserif'e gittim.

Raskolnikov (Rusya Sovyet Federasyonu Sosyalist
Partisi'nin Afganistan'daki yetkilisi) ile bulugsmama
izin vermediler. Burada canimi korumak maksadiyla
Bakan'a dilekge yazip Buhara'ya degil de Iran'a,
Meshet'teki imam Riza tiirbesini ziyarete gitmek icin
istedim. O vakit Mezangerife Rahmetullah
Islamov geldi. Ama bana onunla goriisme firsati

izin
vermediler. Cilinkii goriigme talebimi Buhara'nin
Afganistan'daki  konsolos  yardimcist  sifatiyla
iletmistim. Yine de onunla gizlice bulusmanin yolunu
buldum ve Aminov'un (Buhara Halk Cumbhuriyeti
bagkan yardimcisi) ve Feyzullah Hocayev'in (Buhara
Halk Cumbhuriyeti Bakanlar Kurulu bagskam) adlarina
yazilan mektuplar1  gésterdim. Iran iizerinden
Buhara'ya gitmek istedigimi bildirdim. Bir ay i¢inde
fran'a gitmek igin izin ¢ikti. Herat'a geldim. iran'm
buradaki konsolosu, smirdan gegmeme izin verdi. Ben
Afgan polisine 50 rupiya (Hindistan para birimi)
riisvet vererek Imam Riza'ya ziyarete giden gdgmen
Tiirkmen Abdulhakim Abdulalimoglu adina kimlik

edin-
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dim. Boylece Konsolostan Iran'a gitmek icin izin
alabildim. RSFSC (Rusya Sovyet Federal Sosyalist
Cumhuriyeti)nin konsolosluguna vardim. Baktim ki
hepsi de eski tanidiklarim: Hekinov: Buhara'daki
onceki yetkili, Lyutsenko: Hive'deki polis sefi. Onlara
iizerimdeki dokiimanlar1 gosterdim ve Poltoratski'ye
gitmek i¢in kimlik vermelerini istedim. Kabul ettiler."
(Soltanov, 1991:53).

Abdulhakim Kulmuhammetov, 1925 yilinin Subat
ayinda Asgabat'ta diizenlenen Sovyetlerin Biitiin
Tiirkmenistan I. Kurultayina delege olarak katiliyor.
TSSC'nin Nadirbay Aytakov bagkanliginda teskil
edilen ilk merkezi yiiriitme komitesine Gaygisiz
Atabay'in teklifiyle digerleriyle birlikte oybirligiyle
seciliyor. Bu kurultayda, Tiirkistan (Ozerk Sovyet
Sosyalist) Cumbhuriyetine bagli Harezrn ve Buhara
Sosyalist Cumhuriyetlerinin biinyesindeki ii¢ Tiirkmen
bdlgesini i¢ine alan Tiirkmenistan Sovyet Sosyalist
Cumhuriyeti'nin kuruldugu ilan ediliyor.

2- figi Cekici Ilmi ve Edebf ikbal...

A. Kulmuhammetov, kisa siirede

gene
cumhuriyetin kiiltiir hayatindaki 6nemli adamlardan
birisi haline gelmis, ¢ok yonlii cemiyetgilik ve ilmi
yaraticilik  ¢aligmalarii  yliriitmistiir. Aslinda o,
baslangicta 6grenici-inceleyici olarak degil, tireticilik
isinin Dbiitliin yOnlerini bilen alim olarak ortaya
¢ikmigstir. Edebi ve ilmi ¢alismalarmi - o devirde -
hem Tiirkmen, hem de Rus dillerinde yazmustir.

1925-1928 yillarinda "Tiirkmenistan" gazetesinin
redaktdr yardimcist olarak calistt. Ayni zamanda
"Tokmak" ve "Dayhan" dergilerinin redaktdrlerinden
birisi idi.

1926 yilinda "Tiirkmenistan ilim ve Edebiyat
Cemiyeti"  kuruluyor.

Cemiyetin  baskanligima

Muhammet  Geldiyev,

Kulmuhammetov seciliyor.

yardimciligmma  ise  A.

1925-28 yillarinda giinliik basin hayatina da-

ha da yakinlagtyor. Bu yillarda "Tirkmenistan"
gazetesinde, 192011 yillarin Tiirkmen Edebiyatinin
cesitli  meselelerini  ele alan dokuz makalesi
yayimlandi. 1926 yilinda "Umt Talkimlari" (Umit
Pariltilar1) adli siir kitabmi, ondan bir yil sonra ise
"Tlirkmenistan" "Densinmedik  Dul
Galar" (Dengini Bulmayan Dul Kalir) adli uzun
Oykiisii (povest) halka sunuldu. Yazarhiginm ilk iig
yilinda pek ¢ok sozbast yazilar yazip, Ali Sir
Nevalnin "Muhakemetii'l-Liigateyn" adli
Seydi'nin ve Zelilimin siirlerini,
destanini kitap olarak yayimladi.

gazetesinde

eserini,

Sayatli Hemra

1920'1i yillarin sonlarinda onun adma basin
organlarinda seyrek rastlaniyor. Ciinkii o yillarda
Leningrad'la asistandir, biiylik akademisyenler A.N.
Samoylovi¢ ve V.V. Bartold'un baskanliginda ilmi
caligmalara  baglamistir. A.  Kulmuhammetov,
Leningrad'la birkag yil kalmistir. Bunu su belge
gostermektedir: "Tiirkmenistan" gazetesinin 21 Mayis
1930 tarihli sayisinda yer alan bir habere gore, o yilin
19 Mayis'inda Tiirkmenistan Sovyet Cumhuriyetinin
edebi dil, yazim kurallar1 ve terminoloji meselelerini
ele alan I. [lmi konferansi calismalar1 basliyor.
Konferans1 Gaygisiz Atabayev agmis ve bir konusma
yapmugtir. Konferansta A. Kulmuhammetov da soz
alip, Leningrad'la okuyan Tiirkmen genclerinin ve
ilim adamlarmin adma kutlama, konugmasi yapmaistir.

Leningrad'tan doniip geldikten sonra onu
Tiirkmenkult (Tirkmen Medeniyeti) Enstitiisiinde,
"Tilirkmen halkinin tarihine ait elyazmalar1 toplamak
ve onlarla ilgili aciklamalari yayimlamak islerinden
sorumlu"  kisi (Eser.
11:6),

Bu, 1931 yilinmn bas1 olmali. Omriiniin son yili. O
yil cok verimli calisiyor. Asgabat'ta "Materyali Po
Sredneaziatskim Literaturnim Pamyatnikam" adl

olarak gorevlendirmislerdir

kitabim yayimliyor. Ayni yil onun "Biograficeskiy
Slovar Starth Tiirkmenskih Poetov" adl

kitabinin da yayimlanmasi gere-

ikinci
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kirdi. (Eser, II: 25).
Buna, A. Kulmuhammetov'un trajik ve siipheli
Oliimii sebep oluyor.

14 Ocak 1932 tarihli "Tiirkmenistan" gazetesi,
Asgabat VIII. Parti konferansinda, Tiirkmen .
Komiinist Partisi Merkezi Komitesi sekreteri Ya. A.
Popok'un yaptigi konusmanin metnini yaymmliyor.
Konusmada, A. Kulmuhammetov'un yabanci bir
iilkeye kacmaya kalkistigi sirada smir gorevlileri
tarafindan oldiirildiigii s6yleniyor.

Onun son "duram"u iste boyle olmustur.

A. Kulmuhammetov'un birdenbire boylesi bir
yolu segmis olmast bize karanlik ve anlamsiz
gorliniiyor.

Oysa o, ne igin yabanci bir iilkeye kagmaya
kalkismustir? Ne i¢in kendisini 6ldiirtmiistiir? Bunun
ne gibi sebepleri var?

O donemin parti ve basin materyallerinde bu
konuda hicbir bilgiye rastlanmiyor. Son zamanlarda,
resmi aciklamaya inanmayanlarin sayisi c¢ogaldi.
Halk arasindaki mevcut sdylentilere gore, iran
smirinda bir tatil beldesi olan Firlize'de istirahat eden
Kulmuhammetov'u, zorla smrin yakmma getirip
orada vurup Oldiirmiisler. Bu vakanin nasil meydana
geldigi bir tarafa, Kulmuhammetov'un Omiir
¢izgisinin burada kesilmis oldugu siiphesiz. Demek ki
0, 52 yasinda iken bu diinyaya ve ideallerine veda
etmek zorunda kalmistir.

Bizim A. Kulmuhammetov'un 6liimii ile ilgili son
sOylentiye daha ¢ok deger vermek gibi bir niyetimiz
yok. Ancak inanmak istemesek de bu bir Olglide
"Hakikat" gibi goriiniiyor. Bunu kendimize gore
ispatlamaya ¢aligalim.

1931 yilinin ilk yarsinda A. Kulmuhammetov
hakkinda hicbir kot s6z, soylenti yok. Biiyiik bir
gayretle calismalarm siirdiirliyor. Yukarida belirtilen
iki kitabin1 yaymma hazirlamis, eski elyazmalar
toplamakla meggul olmustur. Yeni yeni "edebiyat
alimi" kabul edilmektedir. Me-
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sela;
gazetesinde,

o yiUn 4 Agustosunda Yas Komiinist
K. Miriyev'in "Proleter Edebiyat
Aleminde Oportiinist Sazi  Calmiyor. Geng
Edebiyatcilar Gorev  Bekliyor" adli  makalesi
yayimlanmustir. Yazar, "sanki bizde Ekim (Devrim)
yazarlart yok mu?" seklindeki soruyu ortaya attiktan
sonra, yine kendisi boyle yazarlarm mevcut oldugunu

belitiyor  ve  Berdi  Kerbabayevin,  A.
Kulmuhammetov'un, Garaca Burunov'un, O.
Tagnazarov'un adlarin 6rnek gosteriyor.

Ancak 1931 wyilimin son aylarndaki basin

materyalleri takip edildiginde su durumu derhal
anlamak miimkiindir:

Bu devirde edebiyat aydinlarmin arasindan simif
diismanlarini, milletgileri  (milliyetgileri) arama
operasyonu baglamig, birdenbire baz1 yazarlara
"burjuvazi millet¢i" etiketi yapistirlmustir. Boyle bir
degerlendirmeye sadece A. Kulmuhammetov degil,
ayrica Kerbabayev, Garaca Burunov gibiler de
"uygun" goriilmiiglerdir (Bayrammiradov,
1970:237).

Yazarlar ve sairler iki gruba, "aklar"a ve "karalar"a
boliinmiislerdir. Ikinci gruba girmekte olanlar
(karalar), cok kotii durumlara diigmiislerdir.

Iste  Abdulhakim Kulmuhammetov'un bagma
gelenler de bu doneme rastliyor. Eger bu g6z oniine
getirilirse, onun Oliimiinde o6nceden belirttigimiz
hadisenin bir dl¢iide tesirli oldugu anlasiliyor.

Burada su durumu biraz agmak istiyoruz. O, hangi
sebebe gore burjuva milliyetgisi olarak suglaniyor.
Onun biitiin tireticiligi bu goriis ile mi yogruldu? O,
bdyle kotii diisiinceli bir adam miydi?.. Simdi de
bunu agiklamaya ¢alisalim...

Tiirkmenistan Komiinist Partisi Merkez Ko-
mitesi'nin tahrik-propaganda boliimiiniin miidiirii G.
Sahedov, 1928 yilinda, 4 Temmuz tarihli Yas
Komiinist gazetesinde yer alan "Geng Edebiyatcilarin
Gorevleri" adli makalesinde, "Kulmuhammetov'un
Umut Yalkimlari adli Kitabin-
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da "Milletcilik" (milliyetgilik) var" seklinde yazmuistir.
Ancak burada umumi goriis aciklanmig olup agik
misaller verilmemisti. Yazar da, sairi biitiiniiyle
milliyetci olarak gostermemis, sadece bir kitap
hakkinda kendi fikrini beyan etmisti.

Bundan bir yil sonra G. Sahedov'un "Tiirkmen
Milll Edebiyati" adli genis bir makalesi yayimlandi
(Sdhedov, 1929).

Yazar bu makalesinde de A. Kulmuhamme-
tov'dan bahsederek, onu devrinin taninmis yazar ve
alimlerinden birisi olarak tanitiyor, 6vgii dolu sozler
sOyliyor. Fakat G. Sdhedov'un ileri siirdigi ilk

goriigler, Kulmuhammetov'un aleyhinde kullaniliyor.

1931 yilinda Buhara Komiinist Partisi M,K. 'si
tarafindan "Tiirkmen edebiyatim kontrol etmek" iizere
ozel bir komisyon teskil ediliyor. Baskanligima O.
Tacnazarov getirilip incelemenin neticeleri hakkinda
makaleler (raporlar) yazmak gorevi veriliyor. O.
Tacnazarov da "Litso Vraga" adli makalesinde, Umut
kitab1 gergevesinde
Kulmuhammetov'u Tiirkmen Edebiyati'nda "anti-

Yalkimlar1 adl siir

proleter akimin temsilcisi ve siif diigmani" olarak
ilan ediyor (Tdgnazarov,!931).

Bizim burada O. Tagnazarov'un makalesinin
degerini kiigiiltmek gibi bir niyetimiz yok. Fakat
gercegi ifade edersek, bunda tek taraflilik, sairin her
dizesinden diismanca fikirler aramak egilimi oldugu
belli. Bunu acik¢a belirtmek istiyoruz. Bir bagka ifade
ile sdylersek, Kulmuhammetov'a sadece siirleri g6z
almarak su¢ yiiklenmis, diger
¢alismalarina hi¢ temas edilmemistir.

Ontine onun
Son asrin 20'li yillarinin edebiyatini ele alarak
caligmalar yapan alimlerimiz K. Bayrammiradov
(1970) ile B. Samiradov (1971) yine doniip dolasip A.
Kulmuhammetov'dan soz ettiler. Fakat dogrusunu
soylemek gerekirse, bu edebiyatgilar da, 30'lu yillarin
hareketle yol aldilar.
incelemeden, yeni

fikirlerinden Meseleyi
yaklagimlar
sergilemeden 6yle veya bdyle A. Kulmuhammetov'un

edebi eserlerinde nok-

derinligine

sanlik bulmaya, onu karalamaya c¢alistilar. Ayr1 ayri
siir dizelerini, tenkille ilgili makalelerinden climleleri
ornek gostererek kendilerine gére anlamlar gikardilar.
Meseleyi temel ilmi esaslara gdre incelemeyip, iyisine
iyi, kotiisiine kotii demeyi basaramadilar. Meseleleri
tenkit
kotiilemek seklindeki niyete yonelikti. Hatta bu

sadece A. Kulmuhammetov'u etmek -
edebiyat¢ilar B. Kerbabayev'in, G. Burunov'un 20'li
yillardaki "saskinhik"larinin sebebini onun Ustiine

yiklediler.

Elbette A. Kulmuhammetov'un yabanc1 bir iilkede
birka¢ yil yasadigi ger¢ek. Yukarida verilen resmi
bilgiye inanacak olsak, onun yine bir dis iilkeye
gitmeye kalktig1 sinirda kendi kendini 6ldiirdiigiinii de
soylemek miimkiin. Eger gercekten de bu boyle ise,
onun yaptigi biiyiik hata. Ancak 19201 yillarda
bdylesi bir talihsizlige ugrayanin sadece onun
olmadigini belirtmemiz gerekir. Rus edebiyatinin o
zamanki bilyilik yazarlarindan A. Tolstoy, A. Kuprin,
M. Tsvetayeva ... da devrin ¢alkantili hadiseleriyle bas
edemeyerek yabanci iilkelere ¢ekip gitmislerdi. Ama
onlar Rus edebiyatindan koparilip atilmadilar. Onlarin
eserlerine, ¢alismalarina ¢ok yiiksek derecede deger

verildi.

Hayat1 Hakkinda S6z Sonu Yerine...

Arsivlerde A. Kulmuhammetov'un aile hayatina,

kardeglerine ve akrabalarina ait ¢esitli bilgiler
muhafaza edilmistir. Hanimi Sara Kulmuhammetova ,
1902 yilinda Mar1 (Merv) sehrinde dogmustur. Tatar
Tiirklerindendir. 1923 yilinda Mari'nin Dobrolyubov
caddesinde yasamigtir. O zamanlar onlarin bir kizlari
ile bir ogullan var imis. Kulmuhammetov'un 1883'te
dogan kardesi Gurban, Halag'm Akderi obasinda

yasayip demircilikle mesgul olmustur.

Bunlarin sonlan nasil oldu ki? Ugtan tutma
(yetersiz ve bos) kollektivizm hayati, 1930'lu yillarin
karigikliklari, II. Diinya Savasi belas,
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halkimizin tepesinden dokiilen diger felaket ve
sikintilar onlari sag birakti mi ki?...

KULMUHAMMETOV'UN FiKRi VE EDEB{
SAHSIYETi HAKKINDA

1- "Sair" Kulmuhammetov

A. Kulmuharnmetov'un siirleri bir biitiin halinde
1926 yilinda kitap olarak yayimlanan "Umut
Yalkimlar1" (Umut Pariltilarr)nda  toplanmusti.
Kitabin bu ad ile sunulmasi sebepsiz degil. Kitabin
sozbagt yazisint yazan Kiimiisali Boriyev bunu sdyle
acikliyor: "Tiirkmenistan, Biiyiikk Ekim'in pariltisidir.
Bu parilti, kendine o0zgii Umitleri dogurmaktadir
(Bériyev, 1926).

Gergekten de bu siirler okundugunda, kendi
halkimin mutluluguna inanan siir kahraman ile karsi
karstya geliniyor. O, Tiirkmenlerin azathiga ¢ikisindan,
kendi bagina Cumhuriyet (respublika) olusundan
kivang duyuyor. Halkinin karanlik ge¢misini hatirliyor,
aydinlik gelecegine biiyiikk umutlarla bakiyor. Siir
kahramani (liriki kahraman) bu aydinlik gelecege
ulagsmak i¢in nelerin yapilmasi gerektigini biliyor,
okuyucusunu bu isleri yerine getirmeye c¢agiriyor.

Kitap daha sonra "Milliyetcilik kokuyor" denilerek
elestirilen asagidaki siir ile bagliyor. Sair, bu siiri,
Tiirkmenistan ~ Cumbhuriyeti'nin
y1ldoniimii bayramina ithaf etmistir.

birinci  kurulus

Bolek bolek dort tarapa pitiran
Ata-ene bir, Tiirkmen ili birlesdi.
Zulm astinda dili bagl titiran
Duygi-diisiincesi dili birlesdi.

Buhar Emirlignin ganhor golundan
Hiva hanliginin vagsi elinden
Horlanip ayrilip bagi-giiliinden
Ter agilip taze giili birlesdi

Zulum c¢ekip nice yillar hor bolan
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Aglap, zulm astinda gozi kor bolan
Azatlik 1skinda yanip gor bolan
Sonmez 1skin odi-kiili birlesdi.

Azat bir durmusa girdi illermiz

Ter agilyar bagda gizil giillermiz
Duygi-diisiincemiz hem de dillermiz
Okuvi, mekdebi, dili birlesdi.

Sairin  bu  siirinin, Tirkmen klasik  siir
geleneklerine gore yazildig: agikga goriiliiyor. Fakat o
sadece klasik geleneklere baglh kalmiyor, kalkip
yeniligin arayisina da koyuluyor. Bu kapsamda o,
edebi vyaraticiligt ilk donemlerinden baslayarak,
coskunca seslenmeyi esas alan serbest tarzli ve
basamakli siir bigimine dayanan "Mayakovski" stiline
de bagvurmustur. Kitapta yer verilen siirlerin pek cogu
bu stil ve Ozellikte yazilmigtir. Milll  Sairler
Kurultayi'na ithafen yazdigi asagidaki siirini buna
ornek olarak veriyoruz:

"Horlanip garip dayhan!
Sen ayak astina diisdiin,
Zulum oduna bisdin
Hayvan sanma diigdiin

Garip, batrak
Yerinden galk!
Dayhan halk !
Azat duygi,
Sinp1 gores.
Sinp1 dalasik,
Yok 1lalagik
Galma bulasik...
Isini bitir, yerine yetir
Meydana ¢ik, dugmant yik.
Yer-suvun payla,
Goziim ayla,
Gosuni sayla...
Hakini al, barl bol..
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Sindage gagdin,

gara derin sag¢din,
Gurultayin agcdin
Karar et! Maksadina yet..."

Bize gore "Mayakovskicilik" Kul-
muhammetov'a sairane disiincelerini etrafli olarak
acma yolunda genis imkénlar saglamistir. O, bu bi¢im
(nazzm sekli) wvasitastyla devrin toprak reformu,
cahilligi yok etme, kadin haklan gibi Onemli
meselelerini ortaya koymustur. Sair, Ma~ yakovski'nin

sadece sekil Ozelliklerini degil, ayrica kelimelere ve

bigimi,,A.

climlelere karakter vermek, onlart sembollestirmek
gelenegini de edebi ustalik imkanlarina gore devam
ettirmeye calismis, "umut yalkimi", "yalkimli yol",
"parlak yaz", "giil yiizli yar" gibi g¢esitli s6z
gruplarina sembolik anlam vermek istemistir. Misal
olarak bazi boliimleri gosterelim:

"Anbilimden 1zda galip aglan yar
Ruhum ko6p uzaktan agini duyyar.
Calisgin, ¢itrasgin, agik bu giin yol,
Calis bu giin, nadanlikdan algin ar"
("Aglan yar")

"Gara gis ¢ikmaz m1 munga yillar?
Sozle, zarinl sovgiili sazini!
Gokden 6vsen gozel, yalkiml yeller
Sozle, nevagt cikar parlak yazim!"

"Parlat diinyani, ey yaz gilinesi
Ey yoksullar yari, (bar) zahmetkesi...
("Indi yeter")

"Gara bulut galkdi, diinya yagtildi
Heniz bagtim garankida sermenyar.
Uklap yatir. Ruhum tende dermenyar.
("Giil Yiizli Yar")
"Gara gulpaklarin yiiziinde caggm

Solgun gara gozler negiin siiziilyar?

Solma, saralma, a¢ik gdzelim
Boynun bursan, canim tenden iiziilyar.
Gor, gok girasindan glines gortinyar
Yags1 yazgit sana garsi siiriinyar.
("Maralim")

Insan1 iizen tarafi, son zamanlarda sairin siirleri

iizerinde duran edebiyatgilar Dbiitliniiyle siirin
ruhundan kaynaklanan iyi diisiinceleri gérmezlikten
gelerek, bu tiir sembolik karakterli kelimelerden ters
mana ¢ikarmaya (kasitli olarak) caba gostermislerdir.
Gergekten de onun bu tiir dizelerinde fikr1 agikligin pek
yansitilamadigt yerler de var. Fakat bunlar siirin
bitiinligli i¢inde degerlendirilirse, sairin tutarsiz

diisiincelere bagvurmadigt anlagilir.

2- "Nesirci" Kulmuhammetov

Onun "Umut Yalkimlar1" adli kitabina Kiimiisali
Boriyev'in yazdig1 sdzbasi yazisinda su ciimle var:
"Tirkmenistan gazetesinin basredaktor yardimecisi
Kulmuhammetov'un yazdig1

"Dayhan"

hikayelerin
"Tirkmenistan" ve gazetelerinin

sayfalarinda ilgiyle okundugu biliniyor."

Bu bilgiden hareketle bazi noktalan belirtmemiz
gerekiyor: "Dayhan" gazetesi 21 Ocak 1929 tarihinde
¢tkmaya bagladi. Ayni1 yil bu gazetede iki hikaye
yayimlandi. Bunlar "Dayhan Hocamirat, (11 Aralik)"
ve "Ta" gazetelerinin sayfalarinda ilgiyle okundugu
bhk) " idi. "G"
bulunuyordu. Bu hikayeler ilk 6nce B. Samiradov'un
dikkatini
kalemine ait olarak gostermis ve bu hikayelere

Hikayelerin altinda imzasi

¢ekmis, bunlart Agacan Durdiyev'in
dayanarak da, onu, ¢agdas Tiirkmen edebiyatinda
edebi

degerlendirmistir.

nesrin  temelini atan  yazar  olarak

Biz bu noktada B. Samiradov ile tartigmak, daha
dogrusu, bu hikayelerin A. Durdiyev'e ait olmadigini
sOylemek istiyoruz.

Birincisi, bu hikayelere "G" imzas1 atilmustir,
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bu "Gulmuhammedov" demektir. ikincisi, K. Boriyev
daha once belirttigimiz climlesinde, onun, Dayhan
gazetesinde hikayelerinin yayimlandigin isbat ediyor.
Ote yandan 1925 yilinda Tiirkmenistan ve Dayhan
gazetelerinde hikaye tiirlinde bu iki eserden baskasi
yayimlanmamisti.  Demek ki K.  Boriyev,
Kulmuhammetov'un hikayeleri derken, bu iki hikayeyi
anlatmak istiyor. Uglinciisii, A. Durdiyev edebi

yaraticithgma 1927 yilinda baslamistr  (4ns:1],
1979:955).
Dordiinciist, hikayelerin vakalari

Kulmuhammetov'un dogdugu yerlerde (Halag-Kerki
dolaylarinda) gegmektedir. Mesela ikinci hikaye soyle
bitiyor: 2 Subat'ta Emir'in zulmiinden kurtulan isgiler
cificiler ile birlikte, Kizil Ordu tarafindan yapilan
toplantida, tribline c¢ikip Emir Hiikiimetine karsi
agzindan kin dolu ve atesli sozler dokerek "Yasasm Isci
Koylii Hiikiimeti' diye bagiran Tanrikulu'nun
mutluluk gozyaslarim dokiisti, héala gozlerinin
Oniinden gitmemisti." Goriildiigii lizere yazar, burada
kendisinin katildig1 vakalar1 anlatiyor. Ote yandan bu
hikayeler dili ve beyan edilis ustlleri agisindan
Kulmuhammetov'un  "Densinmedik Dul Galar"
hikayesiyle uyum gosteriyor. Burada onun bu
hikayelerini ve oOnceki povest (uzun hikaye)ini
ayrmtilartyla incelemeye gerek yok. Fakat soziimiiziin
sonunda, onceki goriislerimize dayanarak, Tiirkmen
Sovyet Edebiyatinda ilk edebi nesir Orneklerini
Uretmek A. Kulmuhammetov'un payma diismiistiir,
demek istiyoruz.

3- "Edebi Tenkitci"

Kulmuhammetov

Tipki nesirleri gibi onun edebi elestirel makaleleri
konusunda da genis olarak fikir yiirlitemeyecegimizi
onceden belirtmek istiyoruz.

O, sanat ¢alismalari igerisinde bu sahada daha da
verimli ve cabalidir. Once de belirttigimiz gibi genis
hacimli tenkidi makaleler yazmustir.

Kulmuhammetov'un bu tiir makaleleri 1926-
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1928 yillar arasinda kaleme alintyor. Bunlar genellikle
o yilarin canh edebiyat hayatindan soz ediyor.
Tenkitci yazar, oncelikle edebi fikrin devir ile basbasa
gitmesinin ve giindelik hayat olaylarmma seslenmesinin
taraftandir. Bunun i¢in kendi meslektaglarina soyle
sesleniyor: "Bizim sairlerimiz simdi de "Nikolay
Tahtindan Indi", "Kerenskiy Kact1", "Zenginler ve
Kapitalistler Bizi Horluyordu" gibi bundan 4-5 yil
once yazilip bitirilen sozleri yazip duruyorlar
(Kulmuhammetov, 1926:1 Kasim). Sonra o, sozlerim
devam ettirerek edebiyatta tematik adimlarm (konu
genigliginin)  heniiz  yetersiz  oldugunu  adilce
elestiriyor: "Bizim sairlerimiz birini 6viip, birini kotii-
leyip komiinizm donemindeki kiskirtici teraneyi
stirdiiriirerek sanat yaptiklarmi santyorlar. O devirler
geeti."

O devirde bazi edebiyatgilar, gecmis edebiyatin
geleneklerinden faydalanmaya kars1 ciktyorlardi.
Ancak Kulmuhammetov onlarla ayni fikirde degildir.
O, geemis edebiyatin edebi dilinden, bigimlerinden,
"tip"e dayali anlatim malzemelerinden yararlanmay1
hakli olarak savunuyor (Kulmuhammetov, 19284:25
Nisan). Bu goriigiine ragmen o, "yenilik" taraftandir:
"Ben de ¢agimdaki yeni siirlerin, farkli okuyucularin
taraftartyim".

Tenkitci yazar makalelerinde genellikle teori
agisindan fikir ylirtitmeye galigmustir. Bir makalesinde,
"Geng sair ve yazarlanimz bu 3 yil icinde (1924-
1927) siyasi ve ideolojik yonden biraz gelismis olsalar
da, ustl-islip, sanat ve stil bakimindan ¢ok
geridedirler"  diyerek meseleyi tespit ediyor
(Kulmuhammetov, 1928-11:25 Ocak).

Gercekten de o devirde ortaya ¢ikan geng sairlerin
yazdiklar1 eserler derinlemesine incelendiginde, bu
fikirde yanlighk olmadigi  anlasilr.  Yazar
makalelerinde siirekli olarak hep agik konusmaya
caligtyor. Belli bir yazarin belli bir eserini alip onu
diistince-konu (idea-tema) agisindan degil, diisiince-
sanat yoniinden incelemeye kal-
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kistyor. Tiirkmenistan gazetesinin 20-27-29 Ocak
1928 tarihli niishalarinda yayimlanan genis makalesini
genclerin  dreticiligine  sunmustur.  Yazar bu
makalesinde sadece genglerin belli eserlerinden s6z
etmekle kalmayip onlara dil ve

meselelerini, edebiyat ilmini,

edebiyatin
diger halklarin
edebiyatlarini etraflica incelemeyi tavsiye ediyor.

A. Kulmuhammetov'un tenkidi makalelerinde teori
ortaya koymak, Ogretici olmaya calismak, kendine
giivenerek konusmak gibi olgular da zaman zaman
hissediliyor. Aslinda o, icinden geleni dosdogru
sOylemeye c¢alisan, g¢ekinmeyen bir adamdir. Bu
ozelligini, onun 1931 yilinda yazdig1 kitabinda, ilim
hocast A.N. Samoylovi¢g ile birkag defa atesli

tartigmaya girmis olmasi da gostermektedir.

4- "Dilci" Kulmuhammetov

A. Kulmuhammetov'un dilbilimi konusundaki
goriislerinin bazist onun edebiyata dair ¢caligmalarinda
ortaya konulmustur. Meseld Sayatli Hemra destanina
Mahmud,

yazarlarin

yazdig1i sozbast  yazisinda,

Residiiddin ve Ebulgazi

Kasgarli
gibi  Onceki

ardindan, Sovyet donemi dil biliminde ilklerin
arasinda "Tirkmen" soziiniin etimolojisi hakkinda

kendi fikirlerini soylemistir: (Kulmuhammetov, 1927)

"VIlL.nci
civarlarinda (Belki Merv yakinlarinda) ilk olarak

asirda  Arap ordularinin  Amuderya

Tiirkler ile karsilastiklarinda, Oguz Tiirklerinden Salur
boyuna rastladiklar1 hakkinda tarihi materyaller var.
Iste o giinden baslayarak Tiirk dilini bilmeyen Arab'in
"Sen kimsin" seklindeki sorusuna karsi, Oguz ili Salur
beyinin biiyiik bir gururla "Tiirk men" seklindeki
cevabindan sonra Araplar tarafindan biitiin Oguz ili
"Tirkmen" ve onun ¢ogulu olan "Terakime" olarak
adlandirilmistir. (Sah:III-1V)

Onun, Tiirkmen dilinin yazili edebiyat dili olarak
kullanilmaya baglanigina, bir bagka ifade

ile ¢agdas Tirkmen edebi dilinin ortaya ¢ikisina ait
ileri stirdiigii fikirler, kendi devri icin yenilikti.
Seydi'nin 1926 yilinda yayimlanan siirler toplamina
yazdig1 s6zbasi yazisi su climleler ile basliyor:

"Iran, Turan, Tiirkmenistan ve Hindistan'da cesitli
devirlerde ve cesitli yerlerde biiylik devletler kuran
Tiirkmen halkmin 390 hicri (1112 Miladi)'den ta son
zamanlara kadar hakimiyet siirmiis olmalarina
ragmen, hicbir zaman Tiirkmen dilini kendilerine
resmi dil olarak kullanmadiklari goriiliiyor. Bunun
yerine resmi dil olarak Arap ve Fars dillerini
kullanmiglardir (IV .sayfa).

Yazar daha sonra bu goriisiiniic somut sekilde
ortaya koyuyor ve Tiirkmen edebi diliyle ortaya
konulan yazili edebiyatin XVIII. asirdan baslayarak
biiyiik bir gelisme sergiledigini vurguluyor: "iran'da
hakimiyet siirenler Saltik (Selguk) Tiirkmenlerinden
baglayarak ta son zamanlara kadar Tiirkmen hanliklart
idilerse de, Fars Edebiyati ve Iran Kkiiltiirii tesirinde
kalarak Fars dilini resmi "divan dili" olarak kabul
etmigler, Tiirkmen yazar ve sairleri eserlerini Fars dili
ile yazmislardir. (Bu durum Tiirkmenlerden bagka
diger Tiirk boylarinda da goriilmektedir.) Ancak 1735
yili Mart ayinda Tirkmenlerin Avsar boyundan olan
Nadir Sah tarafindan kurulan hiikiimetle birlikte
durum biisbiitiin degismistir. Bu tarihten baslayarak
katiksiz (saf) Tiirkmen dilinde yazilan kitaplar ve bu
dilde siirler yazan vatan sairleri goriilmeye, kisa
zaman i¢inde de Tiirkmen edebiyati olusturulmaya
baslanmistir (Sah:VI).

Elbette, A. Kulmuhammetov'un Tiirkmen halkinin
tarihi hakkinda sdyledikleri ile, giliniimiizde bazi
kisilerin uyusmamast miimkiindiir. Ancak onun dil
konusundaki fikirleri bu giline kadar
yitirmemistir. O, hakli olarak edebi dilin meydana
gelmesi ve gelismesi i¢in gerekli sosyal sartlarin
olmast gerektigini gostermistir. Tiirkmen edebi dilinin

Onemini

olgunlasmasinda biiyiik rol oynayan (oynamis olan)
sairler hakkinda sunlar1 yaziyor:
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"Yukarida saf Tirkmen dilinde siirler yazan vatan
sairlerinin ortaya ¢iktigin1 sdylemistik. Gergekten de
Tirkmenler arasinda o zamanlar yetisen Azadi,
Mahtumkulu, Magrupi, Seydi, Zelili, Kemine, Nepesi,
Seydayi, Zmbhari, Talibi, Allahi ve digerleri gibi
biiyiik vatan sairleri goriiriiz" (Sah: VII).

A. Kulmuhammetov "Tiirkmenistan" gazetesinin
19-20 Ocak 1926 tarihli niishalarinda yer alan "Dil-
Sive Cekismesi Yaki Bir Dilin Bozulmasi1 Meselesi"
adli makalesinde ve "Tokmak" dergisinin 1925 yilinda
yayimlanan 21. sayisinda baglayan "tartigma'sinda,
basin organlar1 vasitasiyla ortaya konulan g¢esitli
goriisleri inceliyor. Ferid Efendinin "Tirkmen dilinin
kum icinde ¢iiriiyen bir dil oldugu", "kamistan tahta
Tiirkmen dilinden edebi dil
olmayacag1", bunun i¢in "gelismis Osmanli-Tiirk

¢tkmayacagi gibi
diline gegmenin sart oldugu" seklindeki goriislerinin
yanlis oldugunu ortaya koyuyor. Ayrica Arap ve Fars
dillerinin tesirinden fazlasiyla etkilenen o zamanki
Tiirkiye ve Azerbaycan lehgelerine bakarak, Tiirkmen
"Eski
muhafaza edildigini isbat ediyor. Son yillarda A.

lehgesinde Tiirk¢e unsurlar"in daha ¢ok
Kulmuhammetov'un bu goriislerine delil teskil eden
faktorlerin iizerleri agildi. Bunu anlayabilmek igin
taninmis Tiirkolog E.V. Sevortyan'm (Etimologigeskiy
Slovar Tiirkskih Yazikov. Moskova, 1974) kitabina
bakmak yeterlidir. Tiirk lehgelerinin ve bu lehgelere
bagli agiz ve sivelerin, gesitli devirlerde iiretilen yazili
eserlerin malzemesi olarak Tiirkmen Iehgesinin
kelime birlikleri (bu sozliikkte asil materyal olarak)
kabul edilmistir.

A. Kulmuhammetov, 15 Mayis 1927 tarihli

"Tirkmenistan" gazetesinde yer alan makalesinde de,
"Tirkmen Dili ve Edebiyatini, Sovyetler devrinde
gelistirmenin aktiiel meseleleri" iizerinde durmustur.

5- "Tarih¢i" Kulmuhammetov

Dogrusu, onu Sovyetler Birligi devrinin
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"geemis tarihi inceleyen ilk Tiirkmen tarihgisi" olarak
kabul (Clinki  halkimizin
"devrimden Once"ki tarihi konusunda ilk fikirler onun

etsek, yanlis olmaz.

kalemine aittir.

Tiirkmen-Sovyet Cumbhuriyeti'nin kurulmasindan
hemen sonra, tarih¢i O.B.Tumanovig'e Tiirkmenlerin
geemis tarihleri hakkinda baslibasina bir kitap yazmak
gorevi verilmisti. Halkimizin gegmis tarihi hakkindaki
bu ilk kitabin yaziligt sirasinda, yazara, A.
Kulmuhammetov c¢ok yardimer olmustur. Ayrica da

kitabin s6zbas1 yazisini yazmustir (Tumanov, 1926).

Kulmuhammetov, Hemra" destanina

yazdigl sozbasi

"Sayatli
yazisinda, genel olarak, Tiirk
halklarmin ~ ve  Tiirkmenlerin  gegmis  tarihine
bagvuruyor. Mesela bu yazida, mildttan Onceki
devirlerde yasayan Oguz'un zamani ile Miladi VI
asirda kurulup 2 asir devam eden "Oguz Hakanligr"
Goktiirkler hakkinda ilgi ¢ekici bilgiler veriliyor

(Kulmuhammetov,1927):

"Asya'nin dogu kesimlerinde yasayan Tiirkler,
milattan 34 asir (3400 yil) 6nce biiyiik bir kaganlik
(hakanlik) kurmuslardir. O devirde kaganligin baginda
Oguz Han adli bir kisi olup, biitin Cin, Sibirya,
Hindistan, Iran, hatta Sam, Misir taraflarin1 da eline
gecirdigi sdyleniyor. Biz tarihin bu boliimiini, iyice
aragtirtlip elekten gegirilmis bir tarih bilgisi olarak
goérmiiyoruz. Yine de "Oguz ili", "Oguz Tiirkleri" adli
Tiirk ulusu hakkindaki bilgiler ¢ok eski devirlerden
beri tarih ilmi iginde yer almaktadir.

Miladi VI. asrin baglarinda Orhun nehri boylarinda
biiyiikk bir "Tiirk" devleti kuran Tiirkleri, Cinliler,
"Tiirkyu" seklinde adlandirmis olsalar da, onlar
kendilerini "Tirk ili", devletlerini de "Oguz
Hakanlig1" seklinde adlandirmuslardir. Bu hiikiimetin
merkezi "Gara Balgasun" sehri olup, hiikiimdarlari da
bu sehirde yasamistir. Oguz Hakanlhig1 (Goktiirk
Devleti) iki asir civarinda sanli bir devir gecirmis, bu
devirde Oguz Tiirkleri Yedisu, Amuderya ve Sirderya
arasina  (Maveraiinnehir)
(Sahil-111).

gelip yerlesmislerdir."
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Bizim tarih¢ilerimiz ise halkimizin tarihinin bu
devirlerine 50'1i yillardan sonra temas etmeye
basladilar. Kulmuhammetov'un, Tiirkmenler VIIL
seklindeki
goriigii, o devir i¢in bir yenilikti. Bu goriis daha

asirda Orta Asya'da yasamislardir"

sonralari tarih ilmi tarafindan da tasdik edilmistir.

Genellikle
yonleriyle 6grenmek ve bu tarihin biitiin devirlerini

onun halkimizin tarihini  gergek

incelemek igin bilyiikk bir gayret gosterdigine sahit

oluyoruz. S6z gelimi A. Kulmuhammetov'un
Stavropol Tiirkmenlerine ithaf edilen hacimli
makalesinde (Kulmuhammetov,1930:6-7 Temmuz)

cok sayida ilgi ¢ekici tarihi ve etnografik bilgilerle
iktisadi
"Amuderya Tiirkmenlerinde Garakoli Carvagiligt ve

karsilastyoruz.  Onun konuda yazdig
Iktisadi Ehmiyeti" adl1 makalesi de, tarihi gercevede
yazilmistir. 1931 yilinda yayimlanan iki kitabinda da
tarihi bahislerden yararlanmay1 ihmal etmemistir. Bu
durum, A. Kulmuhammetov'un halkin tarihini
bilmeden, onun edebiyatina ve diline ger¢ek degerin
verilemeyecegi ilkesine uygun sekilde davrandigim
gostermektedir. Biitiin bu bilgi ve olgular, onun
edebiyat ve dil

egitimine c¢ok yonlii olarak

yaklastigini anlatmaktadir.

Abdulhakim Kulmuhammetov 6mriiniin vari yogu
6 yili askin siiresini "iireticilik" c¢aligma-, larina
ayirmustir. Ancak bu devrin i¢inde de sadece sanat ve
ilmi dreticilik isleri ile mesgul olmamis, halkimizin
kiltiirel diizeyini yiikseltmek i¢in katkida bulunmak
iizere elinden gelen gayreti gostermistir. Iste, A.
Veltman adli bir yazar, "Giindogar Ceper Edebiyatta"
adli makalesinde, Tiirkmenistan'da ge¢mis sairlere ait
eserlerin kitap halinde yayimlanmaya baglandigini
sevingle vurguladiktan sonra, "fakat onlarin goriiniigii
giizel olmayan basit bir brosilir halinde nesredilmesi
dogru degil. Bu, yoldas Kulmuhammetov'un
diisiincesi. Onu kabul etmek ve desteklemek gerek"
(Veltman, 1926:24) demektedir. Bir bagka misal:

Kulmuhammetov, "Tiirkmen Sazi" adli

kitabin yazarlarina da ¢esitli tavsiyelerde bulunmus
imis. Buna benzer bir bagka misal: B. Abdulin, A.
"Yusuf  Ahmet
Destan1" n1 temel alan bir drama yazmay1 tavsiye

Kulmuhammetov'un  kendisine

ettigini  sOyliiyor. Destanin kendisinde bulunan
elyazma niishasin1 faydalanmak {izere verdigini,

eserin yazildigi sirada da tavsiyelerini devam
ettirdigini sdyleyen B. Abdulin, bu katkilarindan
dolayr Kulmuhammetov'a minnettarlik bildiriyor

(Abdulin, 1927:4).

6- "Edebiyat Tarihgisi"

Kulmuhammetov

A. Kulmuhammetov edebiyat mirasini inceleyip
ogrenmekte, digerlerine bakarak daha da oncelikli
isler basarmistir. Daha 0©nce, onun Nevai'nin
cagdas
Tiirkmen lehgesine aktarilip 1925 yilinda Asgabat'ta
kitap halinde yayimlandigini sdylemistik. Bu girigim,
Ali  Sir Neval eserlerinin  Sovyetler devrinde
yayimlaniginin ilki olmalidir. Kitab1 yayima hazirlayan
kisi hakkinda, biiyiik akademisyen A.N. Samoylovi¢
sunlar1  yazmisti: "Bu eseri
Tiirkmenistan  gazetesinin
yardimcisi olarak caligan, gengligine ragmen ilging ve
miicadeleci bir hayat c¢izgisi olan Tirkmen
Kulmuhammetov'dur. ,0, Tiirklerin bu kapsamda
ozellikle de Tiirkmenlerin gegmis kiiltiirii ve yazisi ile

"Muhakemetii'l-Liigateyn" adli  eserinin

hazirlayan yazar,

simdilerde redaktor

icten ilgileniyor, ihlasla ¢esitli materyalleri daha
ziyade elyazmalarmi topluyor" (Samoylovig, 1928 :
173).

Tanmmig alim Samoylovi¢ daha sonra Tiirkmen
edebiyatina bagislanan caligmalarinda Seydi'nin,
Zelili'nin sanati, Sayathh Hemra destani, genel
itibartyla Tirkmen destanciligi  konusunda fikir
yuriittiiginde, A. Kulmuhammetov tarafindan
hazirlanan g¢alismalardan ve bu caligmalara yazilan

sozbas1 yazilarindan da yararlanmustir.

A. Kulmuhammetov "Ge¢mis Edebiyatimiz"1 ¢ok
iyi Ogrenmis ve bu edebiyata gercek degerini
vermesini bilmistir.
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Bize gore, o, Ortagag Tirkmen edebiyatinin
genellikle Arap ve Fars dillerinde iretilmesinin
sebeplerini dogru olarak aciklamistir
(Kulmuhammetov,; 1926-11:5-9).

Edebiyat¢1 alimin "Tiirkmen klasik siiri XVIIL
asirdan baglar" demesi de teorik olarak dogrudur
(Kulmuhammetov. 1926-vA Kasim).

Bu goriislerinin yanisira onun "Sayathh Hemra
Destani"m1 1927 yilinda Asgabat'ta "Tiirkmen
Halkinm XV Asirdaki  Ahvallerini  Anlatan
Destanlardan Sayatli Hemra" adiyla nesrettirmesi de
dikkat ¢ekicidir. Kulmuhammetov'un boyle demesinin
belli bir sebebi vardi. Daha sonralart Prof. Haluk
Gorogly, bu destanin "Gorkut Ata Kitab1"nm pesinden
tipki onun oOzelliklerine uygun olarak {iretildigini
inandirici bir sekilde ispatladi (Koroglu, 1976).

Bir misal daha... Biz, Hindistan'da yagamis 6zgiin
Tiirkmen sairi Bayram Han'in giin 1s18ma 1960t
yillarda  ¢iktigint  kabul  ediyorduk.  Fakat
Kulmuhammetov, bdyle bir sairin yani Bayram
Han'm varligini ta o yillarda biliyormus...

Tiirkmen halkinin edebi gegmisini 6grenmekte ve
arastirmakta Kulmuhammetov'un yaptigi hizmetler
saymakla bitmez. Simdiki Tiirkmenistan ilimler
Akademisi Elyazmalar1 Fondu (Tiirkmenistan Milli
Elyazmalar1 Enstitiisii)nun temellerini atanlardan
birisi de dersek, herhalde
yanilmayiz. O, Leningrad'ta tahsil gormekte iken,

Kulmuhammetov'dur

hocalar1 Samoylovi¢ ve Barthold'un yardimlariyla yaz
tatillerinde Tiirkmenistan'a gelip halk arasindan
elyazmasi eserler toplama isini devam ettirmistir. Bir
defasinda Lebap dolaylarindan 76'e yakin elyazmasi
eser toplayarak, o zamanlarm Tiirkmen Kiiltliryeti
Enstitiisii'ne teslim etmistir. Daha sonra bu Enstitii'de
ise baslayan Kulmuhammetov'un s6z konusu
elyazmalarin ayrintilariyla incelenmesine bagislanan
"Orta Asya Edebi Miraslarma Dair Materyaller" adli
kitabi, 1931 yilinda Asgabat'ta Rusca olarak
yayimlaniyor.  Fakat  yazarinin
sebebiyle, o donemdeki ede-

"karalanmasi1"
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biyatgilar kadar sonrakiler de bu kitabin yanina
yaklasmaktan ve bu bilgilerden yararlanmaktan
¢ekinmiglerdir.

Bizim Abdulhakim Kulmuhammetov'un hayati ve
sanat1 konusunda yayimlanan ¢aligmalarimizda, onun
bir alim olarak yazdigi makalelere ve kitaplara, ilk
bilgiler gbz oOniine alinmak suretiyle ilk defa temas
edilip gecilmis, sadece bazilarindan genis sekilde bilgi
verilmisti. Bu ¢aligmamizda ise biz, alimin "edebiyat
ilmi"ne iliskin makaleleri hakkinda incelemelerimizi
daha detayli olarak siirdiirmeyi uygun gordiik. Cilinkii
Tirkmen dil bilimi sahasmin tarihi belli 6l¢iide
incelenmis ise de, edebiyat sahasinin tarihi, 6zellikle de
sona ermekte olan XX. asrin "baglangi¢ devri" gergek
samimi

yonleriyle ve olarak arastirilmamus, el

stirilmemis bir tarla gibi sahipsiz kalmigtir.

Bu devrin biitiin yonleriyle agiga cikartlmasina bir
nebze de olsa katkida bulunmak amaciyla, A.
edebi dil,

taninmig

Kulmuhammetov'un edebiyat teorisi,

edebiyat tarihimiz ve edebiyatimizin
temsilcileri konusunda verdigi bilgilerin, bunlarin
yanisira One siirdiigii goriislerin {izerinde duracagiz.
Bu kapsamda alimin ¢aligmalarinin hepsine degil de,
1926-1928 yillan arasinda yayin organlarinda ¢ikan
makalelerin bazilarina ve ayrica eski sairlerimizin
eserleri kitap halinde yayimladiginda onun yazdig:

sozbas1 yazilarina yer verecegiz.

Buhara Medresesi'ni, Istanbul Universitesi'ni ve
St. Petersburg Universitesi'ni bitirerek ilim ve
egitimini  tamamlayan A. Kulmuhammetov'un
"edebiyat teorisi" bakimindan yetkinliginin, yasadig1
donem i¢in ¢ok yiiksek olusu derhal géze carpiyor.

O, "G.V. Plehanov'un caligmalarindan igtenlikle
soz ediyor, halkini c¢agdas olmaya ¢agirtyor, ilgili
organlarin edebiyat konusunda verdigi kararlari
ustalikla meslektaglarina

(Kulmuhammetov, 1926-1).

aciklryordu
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Bir gazetenin ii¢ sayisinda yer alan "Edebiyatimiz
Hangi Yol ile ilerlemeli" adli bu makalesinde, Diinya
edebiyatmin gelisim tarihindeki akimlardan bahsedip,
Grek  (Yunan)
edebiyatinda ortaya ¢ikmis oldugunu belirtiyor. Edebi

klasisizm akimmnin ilk  6nce
akimlarin igeriklerini dogru olarak tesbit ediyor,
taninmig temsilcilerini gosteriyor".

O, klasisizm terimi ile baglantili olarak sairleri
"baskalarina numune ve emsal olan sairler demektir"
seklinde tanimlayarak, edebiyattaki bir gergegi o
yillarda vurgulamustir.

Tirkmen Edebiyatinda diger akimlar hakkinda
verilen ilk bilgiler de A. Kulmuharnmetov'un bu
"Klasisizm  akimi

rnakalesindedir: edebiyat

giindeminden c¢iktiktan sonra; 1-Rasyonalizm, 2-
4-Realizm, 5-

8-Fii-

Sentimentalizm,  3-Romantizm,

Sembolizm, 6-Naturalizm, 7-Modemizm,

tiirizm... gibi gesitli akimlar ortaya ¢ikmugtir."

Edebiyat¢1 alim
konusu, igerigi, hizmeti, edebiyat ve sanat eserleri
hakkinda

derinlestiriyor,

edebiyat terimi, edebiyatin

kaleme sarildiginda, goriislerini

toparliyor, kesin tespitler, dogru

neticeler ¢ikartyor. Yine ayn1 makaleden aktariyoruz:
"Edebiyat kelimesi Arapga bir kelime olup, edep

Edep

giizellik, s6z ustalig1, ve bagka kisiler ile iyi iliskilerde

sOziiniin  ¢oguludur. sOzii ise terbiyelilik,
bulunmak gibi anlamlan icine almaktadir. iste bu
anlamlar1 sebebiyle Araplar, edep sdziiniin kapsamini
edebiyat bigiminde genisleterek hikayelere, siirlere,
kissalara ve masallara ad olarak koymuslardir. Ciinkii
bunlar halkin yiiregine, duygu ve diisiincelerine
terbiye, incelik ve ustalik vermekte olan nesnelerdir.
Iste bu "edebiyat" sozii bizde (genellikle Islam
aleminde) Araplardan yukarida agikladigimiz anlamu
ile alinarak siir, hikdye, destan ve masal gibi halkin
ifade

bizzat  rettigi.liriinleri etmek

kullanilmaktadir."

amaciyla

"Sanat eseri sozi ile, insan eliyle {iretilen

nesneler ifade ediliyor. Insan eliyle iiretilerek
meydana c¢ikarllan nesneler, insan hayatindaki

ihtiyaglari karsilamanin ~ yanisira, insanlarin
duygularina tesir edecek Ozellikte yazilmis veya
yapilmig olsalar, bu, giizel sanat' olur. Ustalik
gosterilerek en giizel bigimde yazilan eserlerin
dinleyenlerin ruhlarinda biiyiik tesirler biraktigi,

herkese malimdur."

Alimin Sankt-Petersburg'dan yazarak gonderdigi
ve gazetenin tam alti sayisinda yer alan
(Kulmuhammelov, 1928-1:25 Nisan) makalesinde
edebiyat ilminde kullanilan
climlelerle aciklaniyor: "Bu (usil), edebiyat ilminin

"usul" terimi, su
ilkelerini belirten temel bir meseledir. S6zii duyusta ve
sOyleyiste giiclinii arttirmak ve yanlislardan korunmak
yollan ile birlikte, diizgiin ve dogru sbéz sdyleme
kurallarmi1 en yiiksek dereceye getirmeyi amaglar.
Soziin asil ozelliklerini
deniliyor.  Avrupa
literatiirii" diyorlar".

gosteren yollara "usGl"

halklarinda ise '"metodika

Bilindigi iizere, edebi usil (metod), giliniimiizde,
edebiyat teorisinin karmasik meselelerinden birisidir.

A. Kulmuhammetov, edebiyat ilmine ait terimleri
iireten ve ¢ok sayida geleneksel soze ilk olarak ilmi
terim manasim yikleyen bir alimdir. Bu is, 1920'l
yillarin sartlarinda kolay bir gorev degildi:

"Sairlerimizin yazdig1 veya soyledigi nazimli ve
uyumlu sozlere farkina varilmadan siir, beyit, gazel
gibi adlar verilmis, "gosgi" (siir) denilmemistir.
"Gosgl" terimim, siirin manasimi biitiiniiyle tutmasa
da, Tiirkmen yaymm organlarinda ilk Once ben
kullandim. Uziilerek soylityorum ki, halkimiz saire
"gosguet", siire "gosgl" demedigi i¢in, terim tutmadi.
Buna, benim yaym organlarinda yazdiklarimin
hepsinde "gosg1" ve"gosguci" terimini kullanmis
olmam sahittir."

Yazar daha sonra, bu sozlerin halk igindeki
kullanilislarint g6z Oniinde tutarak "sair" soziiyle
"taninmig sair", "gosgue1" soziiyle de "tasrali sairi”
anlattigini ifade ediyor. Giintimiizde, Tiirk-
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mencede sair sozii, alimin belirttigi anlamda olup,
siir ve gosgu terimleri anlamdas sozlerdir. Gosgugci
sozli ise bagka bir anlamda kullantlryor.

Edebiyatci alim, sevgi konusunda yazilan "Tahir
ile Zihre", "Sahsenem ile Garip" gibi asikéne
destanlar1  "roman" diye adlandiryor, sadece
"Gorogh",Yusuf-Ahmet" gibi kahramanlik, yigitlik,
vatanseverlik konulu destanlarimiza "destan" adim
veriyor (Kulmuhammetov 1926-11).

Edebiyatct alim, ¢agdasi olan sairleri Tiirkmen
milli edebiyat usullerini kullanmakla birlikte,
Fransizlarm "Viktor Hugo", Ingilizlerin "Sekspir",
Almanlarin "Siiler", Ruslarm "Puskin", hi¢ olmazsa

Tatarlarm "Abdullah Tukay", Azerbaycanlhlarin
"Sabur" gibi sairlerinin sanatint  0grenmeye
¢agriyor.

Uzerinden 70'den fazla yil gegmis olmasina
ragmen, A. Kulmuhammetov'un yukarida &rnek
verdigimiz goriislerinin pek ¢ogu eskimemis, "kem
talihin imtiham"na karsi biyik bir glicle gogiis
germistir. Bunlarm bir kismu ise, baska sozler ile
kargilanarak edebiyat teorisi kapsaminda bugiinkii
kitaplarda tekrarlanip kullaniimaktadr.

Tirkmen Edebiyatindan s6z edildiginde, A.
Kulmuhammetov, hakikati ifade etmek yolunda
taninmug alimler veya kendi hocalan ile tartigmaya
girmekten ¢ekinmiyor:

"Tirkmen Edebiyati'nin tarihine derinlemesine
bakacak olursak, IX. aswrdan baslayarak, yazma
eserler goziimiize carpmaktadir. Daha agik olarak
belirtmek gerekirse, Tiirkmen edebiyatim "Dede
Korkut Kitabi"ndan baglatsak, (biiyiik akademisyen
Barthold bu eserin yazilis tarthini XIV asir olarak
tahmin etse de) kitabin dili ve bazi tarihi deliller,
bunun IX. veya X. asrin i¢inde yazilmis oldugunu agik
olarak gostermektedir (Kulmuhammetov. 1926-1:7
Kasimy).

St. Petersburglu alimler V. V. Barthold ve A. N.
Samoylovig, A. Kulmuhammetov'un asistan-
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lik yillarinda hocalar idiler.

Edebiyatimizin  gelisim  devrelerine  edebi
eserlerin yazildig1 dil ve tarihi kaynaklar ¢ercevesinde
yaklasmak, A. Kulmuhammetov'un c¢aligmalarmimn
hepsi i¢in gegerli olan bir metoddur. Mesela o, Alisir
Nevainin "Muhakemetiil-Liigateyn" adli inceleme
eserini ilk 6nce 1925 yilinda Asgabat'ta Tiirkmen
lehcesinde yaymmlayip halka ulastinyor ve boylece
ilmi Nevaisinashigin temelini atryor. Kitap, biiyiik
akademisyen Samoylovi¢'in yiiksek dvgiisiine mazhar
oluyor. A. Kulmuhammetov, eserde, Nevainin
sahsiyetine gercek deger veren bir yaklasim
sergilemistir. Ona gore: "Mir Ali Sir Nevai, Orta
Asyadaki bazi alimlerin onu "Ozbek" saymaya
cabalamalarinin tam tersine, heniiz Ozbek admmn tarih
sahnesine ¢ikmasindan ve Tiirkistan'da duyulmazdan
¢ok once, Orta Asya'da niifuzlan ve sohretleri ile
taranmig olan Tiirklerin "Barlas" boyundan olup,
umumi Tiirk edip ve sairidir."

Ancak Tirkmen alimleri, A. Kulmuhammetov'un
bu meselede attigi adimlan, sonralart devam
ettirmeyi basaramadilar.

Yukarida soylediklerimizi tamamen delillendirmek
amactyla, A. Kulmuhammetov'un, Nevai'nin kitabma
yazdig1 giris yazisim td bagindan okuyup gorelim.
Giinlimiizde, Kulmuhammetov'un c¢aligmalarinin
istenildigi zaman bulunamayan nadir eserler
oldugunu, tstelik de Arap harfleriyle yazildigini goz
Oniinde tutarak, ele aldigi meseleler ile ilgilenen
alimlerin igini kolaylagtirmak igin onun goriiglerim
almti  seklinde vermeyi uygun  gOriiyoruz
(Kulmuhammetov, 1925):

"95. hicri ve 717. miladi yilda biitiin Tiirkistan
Araplar tarafindan ele gegirildikten, ozellikle Tiirk
halklarmm Islam dinini kabul etmelerinden sonra,
hem dini hem de siyasi her tiirlii yazilar Arap
alfabesiyle yazila gelmistir. Miladi 893 yilinda
Buhara'da kurulan S&maniler hiikiimeti zamaninda
fran milleti uyanip Iran edebiyat: tesirini gdstermeye
baglamustir. Arapga kitaplar Fars-
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caya tercime edildigi gibi, Farsca kitaplar da
yazilmistir. Bu devirde Pudaki, Dakiki, Sekik, Balhi,
Hisrivani, Ebulsekak Kesayi gibi Fars¢a yazan biiyiik
yazar ve sairler yetismistir.

Hiikiimetin Samanilerin elinden Tiirkmenlerin
eline gectigi giinden baslayarak, miladi 999'dan
giinlimiize kadar hakimiyet (Farslarin elinde degil)
Tiirklerin elinde kalmus ise de, dini ve kiiltiire! yonden
Arap ve Fars dilleri 6nde oldugu i¢in Tiirk hiikiimetleri
Fars dilini edebi dil olarak kabul etmislerdir. Bu
nedenle Tiirkler arasinda da her tiirlii siir ve diger
eserler Fars dilinde yazila gelmistir. Gaznelilerden
Sultan Mahmut kendisi Tirkmen boyuna mensup
kokenli

oldugu héalde, biliyiik masraflarla Fars

Firdevsi'ye Iran "Sehname"sini yazdirmistir.
Tiirkmenlerden Saltiklar (Selguklar) hiikiimeti
zamaninda da resmi dil Fars¢a idi. Fakat bunlarin

Anadolu'da  devlet kuran bir pargast olan
Osmanlilar'da  Turk dili resmi dil olarak
kullanilmaistir.

1369 yilinda Emir Temir (Emir Timur) tarafindan
Orta Asya'da kurulan biiyliik Tiirk devletinde de yan
Farsca "Cagatay Tiirkgesi" isletilmis, genellikle Fars
dili reva¢g bulmustur. Emir Timur, "Tizik" adl
eserini Tiirkce yazmistir.

1430Tu yillarda, hususen Sultan Hiiseyin Baykara
ve Babiir Sah devirlerinde ise Tiirk dili gii¢clenmis,
Tiirkge yazan edipler ve sairler ortaya ¢ikmaya
basglamig, meshur Babiir Sah da Tiirk dilinde "Tiizik"
adli bir kitap yazmistir. Yine o devirde Tiirk dilinde
sayisiz ilmi ve edebi kitaplar yazarak kendisini kabul
ettiren Mir Ali Sir'i goriiyoruz.

Mir Ali Sir'in "Tiirkgesi" tarzinda, kendisinden
once oldugu kadar ilk zamanlar kendisinden sonra da
higbir kisi boylesi giizel bir edebi Tiirk¢e yazabilmis
degildir. O zamanlar Horasan'in merkezi olan Herat'in
hiikiimdar1 Sultan Hiiseyin Baykara, ilim ve sanat
adamlarin1 himayesine almig, bdylece "gutar" adi
verilen pek ¢ok sa-

nat adami ortaya ¢ikmis, 6zellikle de siir ve edebiyat
biiyiik bir gelisme gostermistir. Bu aydm insanlarin ve
sairlerin pek ¢ogu Farslardan ibaret idi. Onlar, Tiirk
aydinlarma ve  sairlerine Tirk  dilini
asagilayacag tavirlar icinde idiler. Tiirk aydimnlarinin
temsilcisi Ali Sir Nevai olup, Fars aydinlan ile
aralarinda pek ¢ok miicadele ve tartigmalar olmustur.
Bu tartigmalarin konusu dil ve edebiyat idi. Mir Ali
Sir en sonunda Fars diline kars1 Tiirk dilini korumak
ve istiinliigiinii gostermek amaciyla, bizim elde edip
yayimmlamak istedigimiz 'muhakemetiil-Lugateyn' adli

kars1

kitabin1 yazmustir."

A. Kulmuhammetov'un yukariya aldigimiz
goriislerinde de ifade edildigi gibi, dil meselesi,
edebiyat tarihinde daima biiylik bir yer edine
gelmigtir. O, Ali Sir Nevalnin actift yoldan
ylriiyerek ¢agdast olan aydinlardan "ana dilimiz'"e
biiyiik bir sorumluluk i¢inde yaklagmalarini istiyor:

"Yazilacak olan siir ve edebi metinlerde siir sanati
ve sanat dikkatli sekilde g6z oOniinde tutulmakla
birlikte, dil ve terim zenginligine daha ¢ok Onem
verilmelidir. Yazilacak olan her siir ve edebi metin,
giinlimiiziin diline bir zenginlik ve katki saglasin;
mevcudun tlizerine az ¢ok bir
(Kulmuhammetov, 1926-1:4 Kasim).

seyler katsin"

Alimin edebiyat tarihini ele alan makalelerinde,
ilk defa milli edebiyatimizin eski
taninmis temsilcilerinin adlan veriliyor:

devirlerinin

"XIV. asrin yansindan baslayarak XVI. asrin tam
ortalarma kadar Dogu Anadolu, Iran ve Kafkaslar'da
hiikiim Akkoyunlu ve  Karakoyunlu
Tirkmenlerinin hiikiimdarlarindan Emir Cihan Sah ve
Sultan Yanup (baska sekilde okunamadi, Yakup veya
Yakut olmasi da miimkiin... M.S.) gibilerin Tiirk¢e ve
Farsga siirleri olup, devirlerinde daha baska Tiirkmen

stiren

yazar ve sairleri de yetismistir. Akkoyunlu ve
Karakoyunlu Tiirkmen devletleri yikilip Iran'da
hakimiyet Safevilerin eline gectikten sonra da,
Tiirkmen lehgesinde yazan edip ve sairler olmustur.
Safeviler dey-
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letini kuran Tiirkmen yegeni Sah Ismail'den
baglayarak, bu devirde de meshur "Hanhanan"
Bayram Han, iskender Beg Muni ve Mirza Barhurdar
Tiirkmen Gerahi gibi Tiirkmen yazar ve sairlerinin
Tirkmen ve Fars dillerinde eserleri vard"
(Kulmuhammetov, 1926-1:4 Kasim).

Ancak uzun yillar boyunca bizim alimlerimiz
XVII-XIX, asir edebiyatim incelemekle yetine
geldiler. A.G. Kulmuhammetov'un metodlarina ve
verdigi 6reklere bagvurmadilar, daha dogrusu bundan
daha 6teye gitmeye cesaret edemediler.

[lk edebiyat alimimiz A. Kulmuhammetov'un ta
19201 yillarda X V1. asir1 gdz 6niinde tutarak "iste, o
zamanlarda yetigsen Tiirkmen edip ve sairlerimizin en
unlilerinden birisi Fuzuli'dir. Fuzuli, Tirkmen'in
Bayat boyundandir. Onun meshur "Divan™
giiniimiizde de okumayazma bilen her Tiirkmen'in
evinde bulunmaktadir. Bu divan, eski tip
mekteplerimizde de ders kitabi olarak okutuluyordu.”
seklinde  yazmasina  bakilmadan,  Siilleyman
Muhammet Fuzuli (1494-1556)'nin durumu da tipki
Ali Sir Nevai'ninki gibi olmustur.

A.  Kulmuhammetov, gecmis edebiyatumizin
arastirilmas1 gereken belirli sahalarma isaret ediyor:
"Misir'daki Tiirk devletleri zamaninda Tiirkmen
dilinde yazilan bazi eserlerin varligi dogrultusunda
bilgiler vardu" (Kulmuhammetov, 1926-1:7 Kasim).

Gergekten de 1250 yillarinda Misir'da hakimiyeti
ele gegiren Memliiklerin ilk hiikiimdar1 Aybek'in Tiirk
astlh oldugunu biliyoruz. Fakat Memliikler devrinde
yazilmig olan bazt  Tiirkce-Arapga terclime
sozliiklerin ortaya c¢ikarilmast bir yana, edebiyat
konusunda simdiye kadar yapilan bir g¢aligma
yoktur.

Alim yukarida basvurulan makalesinde ve diger
bazi ¢aligmalarinda, edebiyatin gelisim tarihinde Ali
Sir Nevai tarafindan temelleri atilan "Cagatay
devri"nden s6z ediyor ve sunlar1 kay-
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dediyor: "Iste, bu Cagatay edebiyatmin tesiriyle ortaya
cikan edebiyati ve onun Onciisi durumunda
Devletmehmet Azadi'yi gériiyoruz. Azadi, Nadir Sah
ile devirdestir. Mahtumkulu gibi biiyiik bir sairi
yetistiren baba olmakla birlikte, kendisi de giiglii bir
sairdir."

Alim, bu tespitten sonra Azadi'den td XIX. asrm
son vyarisina kadarki devirde yasamis olan
Mahtumkulu, Magrupi, Seydi, Zelili, Gayibi, Nepest,
Seydayi, Talibi, Zinhari, Allahi, Meteci (Mubhtaci),
Kemine gibi sair ve ediplere temas ediyor.
Mahtumkulu 'nu; Cagatay edebiyatinin ve "eski Tiirk
seyhi" meshur Tiirkistanli Hoca Ahmet Yesevi ile
onun yolunu izleyen (XVIIL. asrn sonlarmda biiyiik
iin kazanmis) Tirkmen seyhi Niyazgulu Niyazi'nin
edebi hususiyetlerini benimseyerek , XVIII-XIX. asir
Tiirkmen edebiyatiin 6nclisii olan, diger Tiirkmen
sairlerine de Onciiliikk eden biiyiik bir sair olarak kabul
ediyor:

"Eski edebiyatimizin sayfalarma  dikkatlice
bakacak olursak, hem sanat ve sistem, hem de ¢izgi ve
diistince agisindan giiglii bir akim goriiyoruz. Bu akim,
Mahtumkulu'nun edebi, ahlaki siirleriyle Tiirkmen
edebiyatinda actig1 cigirdir. iste bu yol ve bu usil,
Mahtumkulu'nun devrinde yasayanlarin  yanisira,
kendisinden sonra gelen Tiirkmen sairlerinin de dahil
olduklart bir mektep olmustur. Mahtumkulu'nun agtigt
cigirdan yiiriiyenler bu ¢izgi ve usllde eserler
vermislerdir."

A. Kulmuhammetov, XVIII-XIX. asirlari, "Eski
Tirkmen Edebiyat'nin giiller acan devri" olarak
degerlendiriyor ve Klasik Tiirkmen Edebiyati'nin
bdylesine yliksek bir dereceye ulasmasinin sebebini su
ciimlelerle agikliyor:

"O devirdeki Tirkmen sairleri ve Tiirkmen
edipleri, o devrin ve o devirdeki cemiyetin ruhuna azik
olacak ve gonliine yarayacak sekilde bir edebiyat
ortaya koymuglardir. Bu edebiyat, duygu ve diisiince
acisindan halka yaradig1 kadar, sanat, ustalik, sistem
ve stil agisindan da Tiirk-
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men halkinin istek ve dileklerine cevap vermistir."
Alim bu umumi bilgileri ve neticeleri ileri siirmenin
yanisira, "Mahtumkulu, Seydi, Zelili  gibi
sairlerimizin edebi-ahlaki-mistik siirleri, Nepesi ve
Seydayl gibi sairlerimizin ask ve lirizm tastyan
gazelleri, Kemine gibi sairlerimizin hicvi-mizahi halk
hikayeleri ve siirleri" seklinde yazmak suretiyle
onlarm asil treticilik 6zelliklerini dogru olarak tespit
etmektedir (Kulmuhammetov, 1926-11:29 Eyliil).

1926 yilinda klasik edebiyatimizin
temsilcilerinden olan i¢ sairin siirleri 6zel kitaplar
halinde yayimlamyor. Bu yaymlardan birisi biiyiik
Mahtumkulu'nun ~ (yaymma hazirlayan:  Berdi
Kerbabayev. Kitapta sair hakkinda giris yazisina yer
verilmemigtir, bu diisiindiiriiciidiir), diger ikisi ise
Seydi ve Zelilt'nindir. (Bu iki yaymdaki siirleri
Kulmuhammetov toplamus ve giris makalesi de
yazmustir) (Kulmuhammetov, 1926, I11).

Alimin bu calismalarnda tarihlerle ilgili verilen
sayisal bilgilerin biraz kanstirilmasina, bazen de
birbirleriyle yer degistirilmesine ragmen, bu rakamlari
karsilastirmak suretiyle Seydinin hicri XII. asrin
sonlarinda, Zelili'nin ise hicri XI-II. asrin baslarinda
dogmus oldugunu anlamak zor degil. Bu makalede
ayrica ilk defa Zelili'nin hayat hikdyesine ait kesin
bilgiler veriliyor:

"Tirkmen ulusunun  Goklen  boyundandir.
Goklenlerin  de Gerkez urugundandir. Zelili,
Tiirkmen'in Unlii sairi Mahtumkulu'nun yegenidir. O

zamanlar ~ Goklenler Garrigala  (Karrikale)'da
oturuyorlardi.  Zelili de orada dogmustur.

Mahtumkulu'nun vefatindan 6nce kendisinden terbiye
almustir.

Miladi 1812 (Hierl 1230) yilinda Amuderya
Tiirkmenleri, Sultan Niyaz Bey adli bir kisinin
onderliginde Buhara emiri Mir Haydar'a kars1 isyan
etmisler, ancak Tiirkmen beylerinden birisinin ihaneti
yiiziinden yenilmiglerdi. O zamanlarda Hive Hanligina
kacan meshur sair Seydi de burada tutunamayarak
Karrikale'ye gelmis ve

Zelili ile ahiret dostu olmustu. Seydi ile Zelili stirekli
olarak birbirlerine siirler ve tlirkiiler sOylerlerdi.
Mahtumkulu ve Seydi gibi iki biiyiik sahistan egitim
alan gen¢ Zelili, sonucta biiylik sairlerden birisi
olmustur.

1817 yih civarmda Hive ham Muhammet Rahim,
Goklenlerin yurdunu basip ¢ogunu esir ediyor ve
Hive'ye gotiiriiyor. Bu esirlerin arasinda Zelili de
bulunmaktadir. Seydi ise her nasilsa Arkac'ta kalmigtir.
Ancak  her zaman  haberlesmisler, siirler
sOylemiglerdir. Muhammet Rahim'in Olmesiyle
birlikte Ozbek beyleri arasinda hanlhk cekismelerinin
baglamasindan  sonra 1824  yilinda, Goklen
Tiirkmenleri Hive'den kacarak kendi yurtlarma
dondiiler. Onlarla birlikte Zelili de dondii, 50-60
yaslarinda vefat etti. Zelili'nin biitiin siirlerini i¢ine
alan biiylik hacimli, bir "Divan'inin var oldugunu
isitmis olsak da, bu simdiye kadar bulunamamustir.
Belki bir giin gelir, o da ortaya ¢ikar."

A. Kulmuhammetov, Seydinin siirler kitabina
yazdigi bu sozbast yazisinda, sairin  Ersarn
Tiirkmenlerinden oldugunu, simdiki Lebap vilayetinin
Garabekavul ilgesinde dogdugunu soyliiyor ve onun
Zelili ile olan iliskilerini daha da ac1ga ¢ikariyor:

"Soltan Niyaz baskma ugradiktan sonra
Tiirkmenlerin ileri gelenlerinden bazilart Afganistan‘a,
bazilart da Hive'ye kagmuslardir. Bu sekilde Seydi de
Buhara hiikiimetinin diigmani olan Hive hanligina
kagmugtir. Hive'de de tutunamayarak, Zelili'nin
daveti lizerine Arkac'a gelmis ve orada
yasamigtir."

Edebiyatc1 alim, Seydi'nin sanatma mahsus olan
iki 6zelligi, su climlelerle ifade ediyor:

1-) "Seydi, Tiirkmen sairlerinin biiyiiklerin-
dendir. Tiirkmen siiri tarzinda (geleneksel milli Tiirk
siiri...) siirler iiretmesinin disinda, iran ve Buhara'daki
Farsga siirler tarzinda da siirler yazmigtir."

2-) "Seydi bir yandan komutan olarak savas-
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larda biiyiik rol oynarken, diger yandan Tiirkmenlerin
kahramanlik duygularini isleyen siirleri ile onlar
gayrete getirip  genellikle Buhara ordularina
saldirilmasima sebep oluyordu."

"Kendisi bahtsiz bir kisi olup, émrii kagmak ve
goecmek ile gecer." Seydi, son demlerine kadar sairlik
gelenegine bagh kalmistir. "Seydi esir diisiip
Gidiiriilmiistiir. Oliimiinden dnce sdyledigi hicran dolu
bir siiri cok meshurdur." Bu siir, onun "Gal Indi" adh
siiridir. Sair o swralar 62 yasinda imis.

A. Kulmuhammetov bu yaymlann hazirlarken
yararlandig1 kaynaklar1 da belirtiyor. Seydi'nin siirler
kitabmin sonunda su ciimleler bulunuyor: "Hicri XIII.
asrin ortalarinda, Tiirkmen'in Ersar1 urugundan olup,
o zamanlar Tiirkmenistan'm biitiin ilgelerinde hatta
Etrek ve Giirgen'de dolasan tstadimiz Hakberdi
MAHTUM'n cesitli meseleler konusunda yazdigi
"Beyaz" adi verilen elyazma eserinden yeterince
faydalandik."

Alim, bundan baska da, bu calismasinda "Molla
Ali adh bir Tirkmen seyhi"nin parca parga
elyazmalarindan, Tiirkmen'in Sartk boyunun 6nceki
ham "Abdulkerim Han"dan ve yine o boydan
edebiyata hevesli "Ardana Beg" adli yash kisilerin
ag1z malumatlarindan" boliim boliim yararlandigini
yaziyor.

SONUC

A. Kulmuhammetov'un gegmis edebiyatimiz ve
taninmus temsilcileri konusunda verdigi bilgilerden ve
ileri siirdligli goriislerden anlagildigi gibi, o, ilim
glindemine yeni yeni olgular tasimus, cesitli meseleleri
ilk defa ele almis ve genellikle dogru ¢oziimlere
ulagmistir. Bunun gercekten de boyle oldugunu, bu
yazimizin muhtevasi iginde alimin ¢aligmalarmdan
tespit ettigimiz ¢ok sayidaki bolimler ile karsilagsan
her alim anlayacaktir.

Ik edebiyat alimimizin ilmi arastirmalarmi
biitliniiyle yayimlayarak okuyuculara yetirmek
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ise, gelecegin isi...

Cilimlelerimizi bitiritken, bir meseleyi daha
okuyucularimizin dikkatine sunmak istiyoruz. Orijinal
ilmi fikirlerini ve topladigi bazi degerli bilgileri
biitiiniiyle kullanmis olsalar da, A.
Kulmuhammetoviun ~ 1930'u  yillarin  baginda
"milletci", "halk diisman" gibi ¢esitli ithamlarla agir
sekilde suclanip Oldiiriilmesi ve admn silinmesi
yiiziinden, Onceki edebiyat alimlerimiz  onun
caligmalarma malim sartlar dolayisiyla basvura-
mamiglardi. Bu durumlardan habersiz kalmig son
donemlerde yetisen edebiyatcilarimiz ise, bunlar
kendi hocalarmn-6gretmenlerinin  fikirleri olarak
kabul ettiler. Ciinkii A. Kulmuhammetov'un
calismalart  kiitiiphanelerin,  arsivlerin  kapah
boliimlerine gecirildigi icin, son arasgtirmalarda
kaynak olarak kullanilamanuslardir. Ote yandan siyasi
bakimdan karalanan alimin ¢alismalar1 hakkinda, o
zamanlar olumlu s6z etmek bile asla miimkiin
degildi.

Goriildiigli tizere A. Kulmuhammetov'un halki
icin gerceklestirdigi hizmetler hi¢ de az degil. Fakat bir
devirde yanlig kabul edilen baz1 gonisleri yiiziinden
glintimiize kadar onun biitiin hizmetlerinin {istiine bir
cizgi ¢ekilip gelindi. Bagimsiz Tiirkmenistan
devletinin kurulmasiyla birlikte A. Kulmuhammetov
gibi Onceleri haksiz yere suclanan ve unutturulan
sahsiyetlerin ikbalini yeniden aragtirmaya, onlarin
caligmalarma gercek degerlerini vermeye genis yollar
acildi. 1930'u yillarda yapilan yanhs degerlendirme ve
hitkiim siiren "gercek dis1" tutum ve davramslar
sebebiyle, gliniimiize kadar A. Kulmuhammetov'un
sanati, fikri ve edebi alanda yaptig1 calismalar yiiksek
okullarm ve orta mekteplerin programlarmda, okul
kitaplarinda layik oldugu yeri alamadi. Gergekte ise
onun eserlerini incelemeden Tiirkmen edebiyatinin
1920'li yillardaki gelismesini g6z Oniine getirmek asla
miimkiin degildir. Bu agidan gelecekte onun hayati ve
sanat ¢izgisi ilmi ¢ercevede incelenerek sanat
mirasinin en iyi drmekleri halka ulastirmus olsa, gercek-
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ten adaletli bir gérev yerine getirilmis olur.

Tiirkmenistan'm  hiirmetli  devlet  baskani
Tiirkmenbasi'min  talimatlartyla, giiniimiizde ilim
adamlarmmiz  tarafindan, en eski  devirlerden
baglayarak, "Bagimsiz/Tarafsiz" devrimizde {iretilen
eserlere kadar hepsini igine alan ¢ok ciltli, dizi dizi
kitaplardan ibaret Tiirkmen Edebiyati Tarihi yaziliyor.
Edebiyat tarthimizin yeniden yazlan ciltlerinde
Abdulhakim Kulmuhammetov'un edebi eserlerine
gerekli yeri verirsek, fikir ve eserlerine bagvurarak
onun edebiyat ilminde alim olarak hakkini verirsek
¢ok adaletli bir gbrevi yerine getirmis oluruz.

Abdulhakim Kulmuhammetov gibi eski taninmig
alimlerimizin, yazarlarimizin kendi halfanin milli
kalkinmast ~ konusundaki  arzularmmn  hayata
gecirilmesini, adaletin yerine geldigi bu

devirde yasamakta olusumuz, bunun bdyle olmasi
gerektigine hig siiphe birakmiyor.

* Makaleyi Tiirkmen Tiirkcesinden aktaran
Arastirma Gorevlisi Saymm Yusuf Akgiil'e samimi
tesekkiirlerimi sunarim. (ML.S.)

(1). Aktaranmin Aciklamasi:

A. Kulmuhammedov gibi Tiirkmen kimligi ve
Tiirkoloji yonii 6ne ¢ikan bir bilim ve miicadele
adammm ele alan bir inceleme yazismmm bu
ciimlelerle baslamasi okurlarimz
sasirtmamahdir. Ciinkii ¢ok uzun bir siire devletsiz
birakilan Tiirkmen halkinm bu durumdan
kurtulabilmesi ve Carlik Rusya'sina direnebilmesi
icin, 0 donem Tiirkmen aydinlari, Sovyet ipine
sarilmislar, ancak bu ipin ileride kendilerini
bogacak bir wurgan olacagim hic hesap
etmemislerdir.
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THE OPPRESSED TURKMEN INTELLECTUAL
IN THE SOVIET PERIOD: ABDULHAKIM KULMUHAMMETOV

Prof. Dr. Muratgeldi SOYEGOV
International Turkmen-Turkish University
The Department of Turkmen Language and Literature

ABSTRACT

In this research you will read about the adventures of one the oppressed sons of the Turkmen people
Abdulhakim Kulmuhammedov. Nobody could ever talk about him and Kumushali Boriyev,
Muhammed Geldiev, Allahkulu Karahanov, Gurban Sehedov for the last 60 years because they were
labeled by the Soviet authorities as "nationalists" and "the nation's enemies".

After Turkmenistan gained its independence the lost years started to regain under the protection of the
Turkmen President Turkmenbashi, the repressed Turkmen intellectuals had been rehabilitated and the
oppressed Turkmen people embraced the memory of its repressed sons.

A life is not enough to comprise the life and struggle of Abdulhakim Kulmuhammedov. He is a man of
thought and ideal. He was a first Minister of Defense of the Buhara People's Republic and the
representative of Turkmen intelligentsia. He is the person who talked about Oguz Khan, Orhun
Monuments, Kashgarly Mahmud, Hodja Ahmet Yesevi, Bayaram Khan, Alisher Navoi in the Soviet
period. Her had been educated in Buhara Medresseh, Istanbul and Petersburg Universities. They say that
he knew Enver Pasha and that they even met in the desert.

In short, Turkmen scientists and all the scientists of the Turkic world would gain new horizons from this
article. Moreover our literature world will get new knowledge and approach.

Key Words:
Revolutionary Personality, Tendency to the Turkic History, Turkic Languages of Central Asia,
Innovation, Critical Realism, Soviet Oppression, Debt of Fidelity
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TYPKMEHCKUAW YUYEHBIH-TACCHAEHT ABAYJIBXAKHM
KYJIMYXAMMEJIOB B COBETCKOE BPEMS

IIpod. Myparreanasr Coeros
Mexnaynapoausrii Typkmencko-Typenxuit YHUBEPCHTET
Orznenenue TYPKMEHCKOIO A3bIKa U JIUTEPATYPBI

PE3IOME

B 370if cTaThe Bbl O3HAKOMHUTECH C TEPHHAMH YKUZHEHHOT'0 IIYTH PEIPECCHPOBAHHOIO
CBIHA YTHETEHHOIO TYPKMEHCKOro Hapoja AGaynpxakuma Kynmyxammenosa. O Hem,
a TaKkKe O JApPYrHX ero coppeMeHHukax, kak Kymymanu Bopues, Myxammen
I'enppsieB, Amnaxkyny Kapaxamos, ['ypban CexenoB u Ap. HE YNOMHHANOCH B
TEYECHHH nociaegaux 60 jeT, moToMy 4TO OHH OBUIH 3aKIEHMHPOBAHBI COBETCKUMU
BIACTAMH Kak "HalMOHAIUCTHI", "Bpary Hapoza".

ITocne 3aBoesanus TypKMEHHCTaHOM HE3aBHCHMOCTM NOTEPSHHBIE OBl Ha4anu
npuobperatbcs  3anoBo. Ilpm  nmompepkke  IIpesunmenta  TypkmeHucTaHa
TypxmenGamy penpecCUpOBaHHBIE TYPKMEHCKUE YUYEHHBIE-MHTEVIETCHTH OBLIH
peabunuTHPOBaHBl U TYPKMEHCKMH HapoX Mmocine NPHOOpeTeHHS HEe3aBHCHMOCTU
BCITOMHHJI O CBOUX ChIHAX. '

XKusap u 6oppba Abmynpxakuma KyimyxamMen0Ba He 3allONHHT OfHY CTpoky. OH
4eNoBeK uAeu u wupeana. Ilepsmii munmcrp oboponsl Byxapckoit Hapomuoit
Pecny0nuxu, OAMH U3 NPEACTABHTENIEH-HHTEIUIETEHTOB TYPKMEHCKOrO KA uau3Ma.
AbpynpxakuM KyaMmyxamMmenoB - TypKecTaHel, KOTOpBIH €le B COBETCKOE BpeMA
rosopun 06 Ory3 Karaxe, OpxoHckux mamsTHHkax, Maxmyne Kamrapn, Xomxu
Axmene Slcasu, baiipam Xane, Anumepe Hapou.. OH nomydumn o6Gpa3oBaHue B
menpece byxapel, Crambynasckom u Ilerepbyprexom ynusepcurerax. EcTh cBefeHus,
4r0 OH MMen Onuskue oTHomeHus ¢ OHBep Ilamoi W jgaxe BUIENCS C HUM B
IYCTHIHE. : -

Bxparue, sto uccnegosanue 06 AGaynpxakume KynMmyxamMmenoBe OTKPOET HOBBIE
TOPU30HTBI, B Y3KOM IUIaHE A TYPKMEHCKMX YYEHBIX, B IIHPOKOM IUIAHE IS
YUCHBIX TIOPKCKOIO MHpa, IPEACTAaBUT HOBHIC 3HAHUA M IOAXOABI IJIA Halei
NUTEPATYPBL.

Kirouesbie ciioBa:
PeBomoIOHEp, TEHACHIMA K TIOPKCKOH HCTOPHH, TIOPKCKHE A3biku Cpeaueit Asuu,
HOBIIIECTBO, KDUTHYECKUH peanusM, CTAIMHCKUE PEIIPECCHM, JOIT BEPHOCTH,
TYpPKMEHCKas JTUTEPaTypa U I1033Us
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